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AL LECTOR

Estas obritas, como las del primer vo-
lumen, han sido preparadas especialmente
para ser representadas al AIRE LIBRE, en las
plazas y parques, donde las condiciones
acusticas son deficientes, razon por la cual
debe primar la MIMICA sobre el lenguaje
hablado.

En las EXPERIENCIAS, PRUEBAS y ENTRE-
TENIMIENTOS, hay que estimular al ptblico
para que tome participacion. _

Si bien el fracaso puede producir hilari-
dad y ello es parte del interés de la prueba
o experiencia, téngase especial cuidado de
no poner en ridiculo al que fracasa.

Cuando alguno del publico hace el expe-
rimento en debida forma se le debe aplaudir,
y si la demostracién es interesante y hay
elementos suficientes, debe repetirse para
que pueda ser apreciada por todo el publico.

Repitanse siempre los enunciados de los
experimentos y pruebas para mejor enten-
dimiento del publico.

EL AUTOR.



T V.x.i*,\m ,..;,
Sl g .xnmv "f't_
w @W) i 'ofmr)b ROUpILTY
¢ F omat AadasFifeh nos wm
19 adon ﬁ"ﬂul.. ¥ :umrm adih

A T = AR v s "“? I‘i
¢ Fin. Tliil'!ﬁf-}: S 00 M! WBOTHHIZIT

9@9*3‘!‘ ien g SHP -l

"*“u’m”‘ aup i oim:bh
I wpad Ouiiding Ty
A Bl B ol o st 1l
almieazn sl g abiag
%‘a‘hﬁt;4l ] «)b R

fa




INDICE

Se necesita un muchacho................. 1
T AR e P R RRNL - T A, T
TR AR O 5t v i o st oA s R P 13
S e R SR [ G S 21
U Do o PRS- . S8 s e i, 27
BEITandadt o . oo i R, GO TS N 37
) LolO@rafo 7. ¢ oo aasnieateiety s ria e kst 47
Lo A18cusion. o et i it ke val S 61
HipnobiSI0 %= e aliats - = o e st « ikistes s a4
Miislco B ORlOL vt s s v s Sere s Sl P g 81
1D T T T I PPN Wt L 91
Ll T D o R S SR s s 103
D0 ARIBLONTA. .« I sl w5 e s 141
Oniero ser ilar & s veaish wn e s s v 123
Vo I Ve e e S e SE R S R 135
MBTRVEIRI. . .. - - i5ii g5 ool s bt b o2 s TRR PP 151
DBBOVEARIAO. <o Jobicie oo o sis elarvnie emins waaiales 159
LTI e SR e S W gt L 169
P T T S SN R SR e ) - 175
Malabarists cOMIC0: «...ovvvsrsnsamsmoonis 181






SE NECESITA UN MUCHACHO

MONOLOGO

PERSONAJE

Nifio de 10 a 12 anos






SE NECESITA UN MUCHACHO

Con traje de «Boy Scout» y
tambor,

Entra en escena por la iz-
quierda del escenario, mar-
chando con garbo y tocando el
tambor. Después de una vuelta,
con-voz de mando enérgica:

jSecciooon!.... jFirmes!.... jlzquier-
daaaa. .. [Frente!l... jRompaaan. .. filas...

Camina dos o tres pasos ale-
gremente.

En cuanto me vea mama jZas! hace la venia
la venia... a papd hace la venia la venia, todo
militarmente. {Y miren que me costo tra-
bajo conseguir que me compraran el traje
y el tambor! Papa por una parte imitando al
padre «No, nene, eres muy chico» fastidiado y
después mama imitando a la mama «Con el
tambor vas a aturdir todo el dia». Yo in-
sistia siempre: suplicante Papad, yo quiero el
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uniforme para ir con los «boy scout» a los
desfiles; pero nada, papa no salia de su «no,
nene, eres muy chico».

—iChico! jchico! refunfufié yo un dia; y
me daba vuelta para irme, cuando me llama
papa y me dice: ;Conque no eres chico, no?
Bien. Y entregandome un papel que tenia
doblado en la cartera me dijo: «Cuando
sepas de memoria y explicado esto, tendras
el traje de «boy scout». Precipitandose YO0 me
fui en seguidita a estudiarlo. Y lo aprendi.
Con calma [Cuantas veces me puse colorado!
Yy icudntas veces temi que papa no me fuera
a regalar el traje! Lo sabia de memoria y
tenia miedo de decirle a papa que me escu-
chara. Por fin me decidi y el domingo,
después de almorzar, les dije a papd y a
mama: ¢ Quieren que les recite «Se necesita
un muchacho?».

. —«;Como no, hijo! Recita», dijo papd. Y
muy decidido, empecé: «Se necesita un mu-
chacho valiente y bondadoso que no tenga
miedo de decir la verdad y que no mienta
por nada ni por nadie... Cambiando la voz
Aqui, como mama me miraba fijamente, yo
tartamudée . .. porque algunas veces he echa-
do mis mentiritas... Pero mama, como
sin reparar, me dijo carifiosamente: «gigue,
hijo, sigue». Y yo segui: <«Que quiera y
respete a sus padres, a sus hermanos, a sus
amigos; que sea capaz de decir que «no»
y mantenerlo.y de decir que «si» y cum-
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plirlo; que esté resuelto a 'no fumar jamds
cambio de voz aqui... aqui me puse colorado
como un tomate. .. se me trab¢ la lengua...
miré a papa... vi que me miraba. .. no pude
seguir mas y me eché a llorar... Mama
me acaricio, y después de un rato papa me
dijo: imitando la gravedad del padre « Bueno, ami-
guito, tendra usted su traje de <boy scout»
cambio de voz Maméd me prometio el tambor.. .
Y ustedes ven mostrando su traje y el tambor, han
cumplido. Cuando me estrené el traje fui
a mostrarle a papa y me dijo: «No se ol-
vide, amigo, de decir a todos sus camara-
das qué clase de muchacho es el que necesi-
ta siempre la patria.» Yo le prometi hacerlo
en todas las oportunidades que tuviera y
creo que ninguna mejor que ésta para decir
a ustedes: «Que la patria necesita siempre un
muchacho valiente y bondadoso que no tenga
miedo de decir la verdad y que no mienta por
nada ni por nadie; que quiera y respete a sus
padres, a sus amigos; que sea capaz de de-
cir que «mo» y mantenerlo y de decir que
«si» y cumplirlo; que esté resuelto a no fu-
mar jamds y a no tener vicio alguno; que
“prefiera estar en su casa a andar vagando
por las calles; que pueda llevar siempre la
frente alta, por ser incapaz de cometer actos
indignos; que concurra asiduamente a la es-
cuela; que se sienta orqulloso de ser «argen-
tino» y que por serlo cumpla honradamente
con todos sus deberes en la vida».
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Y ahora que he cumplido con mi promesa
me marcho con mi tambor.

Voces de mando.
jFlanco derecho!... jdrée!... jDe fren-
tels.. jmarchil...

Tocando el tambor marcha y
sale por el foro.
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taba y que no podia buscarlo». .. cambia de voz.
Con este resultado... me volvi... ya no
habia remedio... Llegué a casa y muy
afligido referi a papa lo que me ocurria.
Cambio de vozy sentenciosamente — «Ya le he di-
cho amiguito: Numnca deje para MANANA
lo que pueda hacer hoy. Ha tenido sobrado
tiempo para estudiar el monbélogo. — cambio
de voz Abochornado repliqué: — Si... pa-
pi'l.. « pero... mainana cambiando de voz e inte-
rrumpiéndose y como imitando la energia del padre.
—«jMafana!... ira usted al Teatro Infantil
y le dira al Director que es usted un haragdn
Y un perezoso» — cambiando de voz — No re-
pliqué mas... después de comer me fui a
acostar... y no pude dormir en toda la
noche pensando siempre en ese bendito mo-
nélogo.

Lleno de vergiienza vine hoy aqui a decir
al sedior Director la verdad... que... no
podia cumplir con mi compromiso porque no
habia estudiado el mondlogo y que en con-
secuencia... pusieran otro nimero en mi
lugar... Pero el senor Director que es una
persona. .. Se interrumpe. Mira hacia atris para con-
vencerse de que el Director no estd y luego remarcando
que es una persona muy exigente, me dijo:
cambiando de voz y con energia — Usted se com-
prometi6 a llenar este nimero. Ya lo hemos
puesto en el programa y no puedo engafar
al publico. Ademads, los artistas necesitan
tiempo para caracterizarse y, por ultimo, es
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usted quien debe una satisfaccion al publi-
€0 ... cambiando de voz Francamente, seno-
res, el castigo es muy severo... Yo les
digo a ustedes la verdad: no sé el mond-
logo y por ello les pido mil disculpas...
Si ustedes pudieran venir mafiana... yo
lo estudiaria... afirmando jAh! Si, me com-
prometeria formalmente a estudiar... como
respondiendo a alguno del publico jEh?... (Ah!
4 Que ustedes no pueden venir? - Inmediatamente
como respondiendo a otro del piblico ¢ Qué? & Que
si digo mafiana no voy .a cumplir? Como
respondiendo a otro del publico ¢ Qué?... ¢ El al-
macenero?... No entiendo... glLa yapa?. ..
iAh! | Si! Tiene razén. ;Que el almacenero
cuando le pedimos la yapa— dice — «maiia-
na, te la daré» y al dia siguiente: «maiiana
te la daré»... y al otro dia: «mafiana te
la daré» y de mailana en maiana en ma-
flana se pasan los dias y la yapa no llega?

Bueno, sefiores, ustedes se habran dado
cuenta de los malos ratos que he pasado
por haber dejado para mafiana el estudio
del mondlogo y, en consecuencia, que «no
se debe dejar para manana lo que se puede
hacer hoy ».

Por mi parte espero que me disculpen, ya
que he sido sincero confesando mi falta, y
como calculo que han tenido tiempo los
artistas para caracterizarse, me despido de
ustedes. | Hasta mafiana!

Sale.



EL REMATADOR

MONOLOGO

PERSONAJE

Niflo de 12 aiios
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EL REMATADOR

‘ e

Todos los utiles que emplea
han de ser de proporciones exa-
geradas procurando imitar en
color y forma a los mas comu-
nes. Asila aguja debe medir
sesenta a ochenta centimetros
de largo, lo mismo el fosforo,
ete.— Utiles: aguja, cordel, ha-
cha, tijera, navaja, cepillo de
piso, fosforos de madera.

Sefiores: Voy a proceder a la venta de to-
dos los articulos expuestos. seiala el escaparate.
El propietario quiere liquidarlos, sefiores,
porque se retira a descansar. La venta se
efectiia en el numero de mensualidades que
quieran los interesados. Sin base y por lo
que den. Como en el presente caso se trata
de personas honestas, no se exigird sefa
alguna. Los articulos pueden retirarse en el
local del Teatro Infantil a partir del dia de
maiiana. Si alguno de los articulos no se ha-
llare en buen estado puede devolverse, sefno-
res. Vuelvo a repetir que estamos dispuestos
a liquidar por cualquier precio.
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Tomando del mostrador una
aguja monstruo.

Un lote de agujas. Hay cien gruesas igua-
les. Esta es la muestra, sefiores. También
hay hilo especial. Se emplea para coser la
boca a todos aquellos nifios que dicen pala-
bras inconvenientes, para los quée dicen men-
tiras, para los que contestan a sus padres. ..
Heaqui el hilo,

Toma un cordel que pasa por
el ojo de la aguja y la enhebra,

;Ven, sefiores?.. . ; Cuanto vale cada aguja
con -opcion a una docena o una gruesa?
¢ Cudnto vale?... ;Cudnto vale una aguja?

¢(No hay quién se interese?... ;No valen
nada las agujas?

A ofra cosa.

Toma un hacha y la muestra
a la concurrencia.

Un hacha de acero para cortar las” manos
a aquellos nifios que castigan a sus herma-
nitos, que toman lo que no les pertenece, que
cortan las flores de los jardines, que arrojan
piedras a los pajaros, a los perros y a los
gatos; que rompen los vidrios y que ponen
los dedos en la dulcera... ;Cudanfo vale el
hacha?... Parece que no hay interesados.
;Cudnto vale el hacha? ... ;No vale nada?
A ver, ti, chico gordito, que has de ser un
poco goloso... ;No te animas a comprarla?

Imitando a un rematador y

como si recibiera ofertas de
distintas partes.
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... Un peso, un peso. .. dos pesos. .. tres. ..
tres... cuatro... cinco, cinco por varios...
seis... seis... seis... ;No hay quién dé
mas?... seis pesos, una. .. seis pesos y van
dos... diez por varios... hay que apurarse,
sefiores, una vez bajado el martillo no hay
reclamo... diez... once... doce... quince.
¢No hay quién dé mas?... quince pesos y va
una... quince y van dos...y quince y se
fué. ..
Golpea con el martillo,

... Senor Cucufate... Quince pesos por el
hacha para cortar las manos a los nifios que
arrancan flores y tiran piedras. ..

A otro articulo...

Toma las tijeras.

Aqui estdn estas tijeras... Del mejor
acero. ..

Las abre y las cierra, las
muestra en todo sentido.

Le convienen a todo nifio que tenga la
mala costumbre de mentir, de contar lo que
no importa a nadie y de intervenir en las con-
versaciones de los mayores. ¢Cudnto vale
esta tijera?... (Pongan precio!... ¢Cuanto
vale? Sirviéndose de ella podra recortarse
la lengua cuanto sea necesario y asi se con-
seguira ser discreto... ;Cudnto vale la
tijera?... ;Cuanto vale? ;No vale nada?
;Ninguno de ustedes sabe mentir? Muy
bien!... A otra cosa entonces...
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Toma una navaja monstruo,
la abre, la cierra, la da vueltas
mostrandola siempre al pu-
blico.

Una navaja, sefiores. Es de la mejor clase
que existen. De inmejorable aplicacion para
cortar las orejas a todos los curiosos que
escuchan lo que no les importa. Empleando
esta navaja, no hay peligro de infecciones y
los desorejados por ella, pierden inmediata-
mente ese vicio... Cuanto vale la navaja?...
¢No hay interesado por ella?... Aqui no se
pierde tiempo, sefiores, se compra o no se
compra; a otra cosa.

Toma un cepillo de piso.

{Un cepillo de dientes!!

Observa al piiblico que se rie.

Si, sefiores, un cepillo de dientes, se le
pone un mango de escoba. .. y listo. { Cudnto
vale el cepillo... Cerda pura... §Cuanto
vale? Este cepillo sirve también como ins-
traumento musical y transportador de alegria.
Con un poco de jabon y agua se pasa a las
unas que estan de luto y éstas en seguida se
visten de blanco... y se ponen contentas-
; Cudnto vale el cepillo, sefiores?. .. |Pongan
preciol... ¢ Cuanto vale?... ;Nadie se inte-
resa por é1?... |No hay interesados! A ver
otra cosa...

Toma un fésforo.

Fosforos monstruos.



El rematador 19

Aqui va a ver muchos interesados. jOjo!.. .
iFumadores!

Finge leer un cartelito.

;1635 gruesas de cajas de fosforos mons-
truos!... Especiales para fumadores. Estos
no los apaga el viento y resisten a la hume-
dad. No reconocen rival. En cuanto se en-
cienden chamuscan la nariz y la convierten
en seguida en un churrasquito... ;Vamos a
ver quién quiere llevar la nariz como un chu-
rrasquito?... ¢Cudnto vale la caja?... El
comprador de una puede comprarse toda la
partida... ; Cudnto vale cada caja de fosfo-
ros monstruos?... ;No hay interesado?

Bueno, sefiores, en vista de que no hay in-
teresados por estos articulos suspendo el
remate para otra oportunidad. jBuenas tar-
des, sefiores, muchas gracias!

Sale.



b el

an:.r 3
il'J fwrf{ <
,(_ udnoi’l L_g 4

w‘

LD l X LA4 “’l'w‘gi
85 1:- ws.ag ‘lw-
u‘lmgu o S
ob soberginos
.1.&:.1;1:;1.




EL DEDAL

DIALOGO

PERSONAJES

ELENA: nifia de 8 a 10 afios

ADELA: nifia de 12 a 14 afos
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EL DEDAL

ELENA

Con delantal azul; entra, diri-
giéndose a Adela, que estd gen-
tada en el escenario cosiendo,
y seflaldndole un rasgon que
se ha hecho en el delantal, le
dicg’ :

Mira, Adela... estaba jugando en el jar-
din y... mira lo que he hecho... y lo peor
no es eso... sino que fui a buscar los ttfi-
les para coserlo y no encontré el dedal...
;Quieres prestarme el tuyo?

ADELA

Y porqué no lo encontraste?

Y
{ ELENA
Enfadada.

No gé porqué; pero si no me lo quieres
prestar se lo pediré a la vecina.

Hace ademan de irse,
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ADELA
Amablemente.

No es por no prestartelo...... pero ;sa-
bes cual es el secreto para no perder las
cosas?... Es tener un lugar senalado para
cada una y después de haberlas usado vol-
verlas a colocar en el mismo lugar...

ELENA

jiUf!l Si una va a poner siempre las
chucherias en su lugar... no le alcanzaria
el tiempo para nada...

ADELA

Con naturalidad.

Pero mas tiempo se pierde en huscarlas
cuando se necesitan...

ELENA
Enfadada.

Esta bien, Adela... sera la ultima vez
que te pida algo prestado.

ADELA
;Estds enfadada?

ELENA

No... pero... pareces la maestra... siem-
pre estds dando lecciones,
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ADELA

No te enojes, Elena, toma el dedal.

Se lo da.

ELENA

También me prestaras la aguja...

ADELA

¢La aguja también?

ELENA

Siempre enfadada.

jTe imaginards que no voy a coser con
el dedal solamente!

ADELA

Toma la aguja
Se la da y observa a Elena.

ELENA

Nerviosa, procura enhebrar
la aguja con una hebra de
hilo blanco demostrando poca
habilidad y haciendo muchas
morisquetas. Se impacienta al
no podsr enhebrarla y diri-
giéndose a Adela:

Me has dado la aguja con el ojo tapado...
¢No ves que no se puede enhebrar?
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ADELA
Siempre suave.

No, Elena, es que el hilo que ta tienes
es muy grueso y ademas he observado que
es blanco...

ELENA

Con altivez.
Si. ¢ Y qué tiene?

ADELA
Con amabilidad.

- Que siendo tu delantal azul, debes co-
serJo con hilo del mismo color para que
quede bien.

ELENA

Con mal modo.

Es que yo no tengo -hilo azul. Ya veo
que lo que ti quieres es que mama me vea
asi y me rete...

ADELA

No, Elena, lo que yo quiero es que hagas
las cosas bien. Mama te retara si eres des-
prolija y desordenada... Ven conmigo, que
yo en mi costurero tengo hilo azul, y te ayu-
daré a coser el delantal.

! Salen.




" EL TIZNE

ESCENA COMICA

PERSONAJES

PETRONA : nifia de 12 afios

CLARA : nifia de 8 afios
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EL TIZNE

CLARA

Entra en escena sacudiendo
y barriendo; de pronto arro-
jando la escoba, muy resuelta
y con tono amenazador, dice:

jSil... thoy me las va a pagar!... yole
voy a ensenar a mi Sefiorita hermana a ser
mas indulgente... [Sil... jya lo creo que
gil... jno estoy dispuesta a sufrirla mas...
Y N6 fuerte y nod!! tirpel plumero.\/’ Esta tarde
como mama no es n casa, con toda se-
guridad gwe hara lo de siémpre imitando la voz
«{Clara!, ven a barrer la cocina que esta
muy sucia»... «jClaral, ponte a zurcir las
medias, ligero que viene mamé»... «jClaral,
anda a ver lo que hacen los chicos en el
jardin»... «jClara!, ceba mate que es ho-
ra»... Con ironia Y Clara va y Clara vie-
ne... y Clara subei.. y Clara baja... y
Clara aqui... y Clara alli. .. Por cierto, ella
no se cansa... no. Enojada |Ya tengo los hue-
sos molidos... y los oidos cansados!...
Con ironia Pero la nifia Petrona... jAh!...
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ella no... mano sobre mano gesto*o de lo
contrario sentada en un sillon, se sienta me-
ciéndose y desde alli... ordena... y se aba-

nica... jsufre tanto con el calor! |;Y tanto
trabajar!! muy fastidiada [Uf!l... jme tiene
hasta aquil!! sefiala la frente ... jYa no puedo
mas!

PETRONA

Desde adentro.

iClara!... Claral...

CLARA

No responde, se asusta y co-
rre a tomar la escoba.

PETRONA

Otra vez desde adentro.

iClaral... ;Eres sorda?... ;No oyes que
te llamo ?
CLARA
Fastidiada.

i Qué quieres? Di.

PETRONA
Entrando.

¢ Qué estas haciendo?.../ghas terminado

de barrer?... §Y ésta es la limpieza?...
Observa Dime: ;Con qué has barrido?
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CLARA

¢Con qué, me preguntas?... se rie y burla
Pues con la escobal!

PETRONA
Mira. .. jtodolleno de colas! ; Qué manera
de barrer es ésa?... Aqui una... alli ofra

cola. .. otra... otra; jcuantas colas!... ;Qué
has hecho?

CLARA
Serie y burla.

Yo no conozco mas colas que las de los
atos... gestos las de los barriletes...
i

PETRONA

Se conoce que te has fijado mucho en lo
que hacias... mira ese alfiler Observa un mon-
toncito {No lo has visto?... Ordena I.evan-
talo.. .

CLARA

Simula buscarlo.

¢Cuadl?... Yo no lo veo... no lo veo!!

PETRONA

¢Qué. vas a ver ta?... Si eres ciega...
con fastidio ;eres un bulto sin ojos!... (Ya lo
sél...
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CLARA

Bulto sin 0jos remarcando. .. §Qué sera eso?
... ¢Bulto?... simula con las manos Sin ojos.
Gestos YO no comprendo... no sé...

PETRONA

iTl'l, no sabes nada! Con energia Vefe a ba-
rrer la cocina y limpiala bien, que estd muy
sucia... y... ya te llamaré de aqui un mo-
mento para ensenarte a zurcir esta media.
Clara le hace gestos ridiculos de obediencia ...YyO0, y&
lo sabes tengo mucho que hacer...

Busca el costurero.

CLARA
Entre tanto dice al publico:

jAhora, si! Amenaza jAhora es la mial...

iAhora!... y dirigiéndose luego a Petrona: Hsta
bien, Sefora... sus oOrdenes seran cumpli-
das... jAsi lo haremos!!! Se va.

PETRONA

No bien sale Clara, deja el
zurcidor y empieza antar y
abanicarse, luego buSca el cos-
turero.

;Donde estara el algodon de zurcir?...
Clara debe saber... llamando jClara! jCla-
ral... Ya debe haber terminado... no era
tanto el trabajo... esas cosas se hacen en
un momento... pero... como esta chica es



El tizne 85

CLARA

Muy sorprendida, no atina,
abre desmesuradamente las
manos, la boca y los ojos; las
manos con las palmas muy
abiertas al publico, flexionada
de piernas y grita por fin.

jPerdén! jPetrona! jPerdon!. ..

Llorando Clara, van saliendo
las dos.
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EL MIEDO

ESCENA HUMORISTICA

PERSONAJES

CARLITOS: niflo de 8 a 10 afios
MANECO: nifio de 12 a 14 aiios






EL MIEDO

Escena— Dormitorio con ca-
ma, mesa de noche, otra mesa,
silla, candelero y vela, fosfo-
ros.

CARLITOS

Entra afligido gritando.

jSultan!... jSultan!... [Sultan!... jBen-
dito perro! Cuando uno lo necesita no vie-.

HO ..
iSultan!... jSultanl!...

MANECO
Entra.

;Qué te pasa? (Para qué llamas al perro
a esta hora?...

CARLITOS

Es que yo tengo miedo.

MANECO
iMiedo! ;De qué?
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CARLITOS

De los duendes... de algun fantasma...
las luces malas...

MANECO
;Estas loco? Si los duendes y los fan-

tasmas no existen.

CARLITOS

Sin embargo... el otro dia ;no sabes lo
que me pasod en el hotel?

MANECO
;Qué te paso?
. CARLITOS '
Escucha.
MANECO

Escucha atentamente.

CARLITOS
Habia otras varias personas, todas ami-

gas y comiamos alegremente. Llegada la

hora de descansar, cada cual di6 las bue-
“nas noches y se dirigi6 a su dormitorio.
Apenas entré en el mio, la luz se apag6...

MANECO

Hace gesto de indiferencia.



EL FOTOGRAFO

ESCENA HUMORISTICA

PERSONAJES

CHUCHO: nifio de 12 afios
MARIO: nifio de 8 a 10 afios
AMANDA: nina de 8 a 10 afios
AiDA: nifia de 8 afios

NENA: nifiita de 6 afios
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EL FOTOGRAFO

AipA
Entra por un costado del es-
cenario, ecaminando ligero y
se dirige con decision haeia
una silla ubicada convenien-
temente con respecto al piibli-
¢o. Lleva de la mano a Nena
Y en brazos una muiieca.

jAqui, aqui, aqui, aqui!.. jAqui es un lu-

gar espléndido!
Llegada a la silla, suelta la
mano a Nena y sienta a la
muiieca.

Este es un lugar especial.

N
Se retira y observa la colo-
cacién de la muifieca, la cam-
bia repetidas veces de sitio
arreglandole el vestido, las cin-
tas, la cabellera, etc.
jEsta preciosal
Dirigiéndose a Nena.

iNo es verdad, Nena?
Sefalando la muifieca.

iMira qué bien! ;Es un encanto!
Dirigiéndose a Nena:

Y ahora, te acomodaras tu.
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NENA

Yo quiero tener la muifeca en las faldas,

AipA
No, la muiieca en la silla; ta a un lado
y yo al otro.

NENA
Protestando.

Yo quiero tenerla en las faldas y cantarle
« Arrorré ».

Aipa
No, Nena, el grupo saldra mejor asi; ta
de este lado.

Toma a Nena y la coloca a
laizquierda de lasilla, hincada,
apoyada en la silla, mirando
la cara de la muifieca.

Y yo aqui.
Se coloca a la derecha, de
pie, contemplando a las dos.

. CHUCcHO

Entra con la maquina foto-
grafica.

iYa estan listas?

AipA
Sin moverse de su sitio.
;Estamos bien asi?

Luego mira la maquina.
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CHUCHO
Si, pero no miren la maquina.
Colocéndose como para en-
focar.
Aipa
Levantandose.

¢Y la mufieca tampoco?

CHUCHO

La mufieca si, y quédate quieta.

Aipa
Levantandose nuevamente.

Y la Nena gsaldra bien asi, o mirando
la muieca ?

Acomoda a Nena en cual-
quier nueva posicion.

CHUCHO
Gesto de impaciencia.

Déjala como estaba, mirando la muneca.

Aipa

Mirando el mofio de la ca-
beza de Nena.

Cuida que salga bien el moiio celeste de
la Nena. :

Se coloca luego en su sitio
y dirigiéndose a Nena.

Cantémosle el Arrorrd.
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CHUCHO

Procura enfocar.

AipA Y NENA

Al unisono cantan Arrorré

mi niio, ete., moviéndose cons-

tantemente.

CHUCHO
Con impaciencia.
iTienen que quedarse quietas, si quieren
salir bien!

AipA

Replicando.

Nosotras queremos salir bien... y tam-
bién queremos salir cantando Arrorré...

CHUCHO

Si cantan van a salir con la boca abierta

Procura enfocar.

AipA
Levantandose.
jAh! jespera! jespera! jMe olvidaba! Yo
quiero que la mufeca salga diciendo Papd
y Mamd. . .

NENA

Se levanta tomando la mu-
fieca y moviéndola.

Y que abra y cierre los ojos, asi... asi...
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CHUCHO

: Muy impacientado.
iNo saco nada!

Aipa

Tirandole a Chucho de una
manga.

Si, si, que diga papa y mama.

NENA

Tirando a Chucho de la otra
manga. ’

Si, si, que abra y cierre los ojos .. Asi,
ives?
Mueve la muifieca.
Asi.
AiDA
Quitando la muiieca a Nena.
Que diga papa y mama... asi...

Aprieta el resorte de la mu-
fieca.

SNen? .t asis .

CHUCHO
Resuelto.
iNo les saco ninguna fotografia, si no se
quedan quietas!
Aipa

Toma a Nena de la mano y
ambas se acomodan nueva-
mente con la muifieca.

Ya estamos
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Remarcando.
i Senor fotografo!

CHUCHO

Dirige algunas indicaciones
y enfoca.

MARIO

Entra con un retrato en la
mano y dirigiéndose a Chucho
con tonillo como cantando.

Este retrato no me gusta y quiero que me
hagas otro.

CHUCHO
Toma el retrato y lo mira.

Pero jsi este retrato esta bien!

MARIO

Siempre con tonillo.

Yo no sé si estd bien... pero este retrato
no me gusta y quiero que me hagas otro.

Toma una silla y se coloca
delante del grupo formado por
las ninas:

Aipa
Acércandose a Mario.

Ahora fiene que sacarnos a nosotras.—
Quitate de ahi.

MARIO
(Eh? Primero a mi y después a ustedes.
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Aipa

A ti ya te sacO.— Ahora debe sacarnos
a nosotras.

MARIO

A mi me ha sacado mal. Con tonillo [Este

retrato no me gusta y quiero que me hagas
otro!

CHUCHO

Toma y mira nuevamente el
retrato.

iPero qué tiene este retrato?

AipA Y NENA

Observan a Mario y se en-
tretienen con la mufieca.

MARIO

Con tonillo.

Que este retrato no me gusta y quiero que
me hagas otro.

~

CHUCHO

iPero qué tiene este retrato?

AiDA Y NENA

Simultdneamente imitando
el tonillo de Mario.

i1Que ese retrato no le gusta y quiere que
le hagas otro!!
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MARIO

:No ves que estoy con la boca abierta?
¢Que parezco un cocodrilo?

CHUCHO

Y la tendrias asi en ese momento.

MARIO
Con tonillo.

iEste retrato no me gusta y quiero que
me hagas otro!

CHUCHO

ijBueno!!

Se coloca a distancia pru-
dencial para enfocarlo.

Siéntate y quédate quieto!

MARIO

Se sienta, luego se rasca la
cabeza, mira a uno y otro lado.
Se rie con Aida y la Nena.—Se
arregla la ropa. — Se rasca una
pierna, ete., continuo movi-
miento.

AipA Y NENA

Observan y festejan todas
las ocurrencias de Mario.

CHUCHO

Impaciente.

¢Vas a quedarte quieto?
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MARIO

Avisa cuando estas listo y yo me que-
daré quieto.

CHUCHO

Mira la maquina procurando
enfoear

iLevanta la cabeza!

MARIO

Agacha la cabeza.

CHU:CHO

jLevanta la cabeza te digo!

MARIO

Levanta la cabeza exagera-
damente, muestra la lengua y
hace algunas morisquetas.

CHUCHO
: Vas a quedarte quieto?

Procura enfocar.

AMANDA

Entra corriendo, haciendo ro
dar un aro y se lleva por de-
lante a Chucho.

jAh! ;Estas aqui con la mdquina? EIl
retrato que me sacaste no me gusta, tienes
que sacarme otro.
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CHUCHO
¢Tampoco a ti te gusta el retrato?

AipA

Con la mufieca cargada to-
mando a Chucho de una man-
ga.

(No nos vas a sacar a nosotras?

NENA

Golpeando al mismo tiempo
con los pies,

iYo también quiero que me saques!

MARIO

Protestando a gritos.

iYo no voy a estar aqui hasta manana!

CHUCHO
Alterado.

1Y yo no los puedo atender a todos a la
vez!

MARIO
jPapa te comprd la mdquina para que nos
sacaras !
AMANDA

'Y ahora tienes que sacarme jugando con
el aro!
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CHUCHO

jPero si estas corriendo, yo no te puedo
sacar!

AMANDA
iSaca una instantanea!

CHUCHO

Aqui no hay bastante luz para instan-
tanea.

AMANDA
Vamos al patio, que alli hay luz.

MARIO
Tironeando a Chucho.

Tienes que sacarme a mi primero.

AipA
Tironeando a Chucho.

Y a mi con la Nena y la muieca.

NENA.
Tironeando a Chucho.

iA mi con la mufeca!

CHUCHO

Con aire de desesperacion.

iBueno! jBueno! les sacaré a todos una
instantanea. jVamos al patio!
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Topos

Empujando a Chucho y arras-
trando silla, aro, mufeca, etc.,
y gritando con gran algarabia.

A la instantanea! [Al patio! jA la foto-
grafia!l

Salen.



LA DISCUSION

ESCENA COMICA

PERSONAJES

REDONDIN
CHUFASECA






LA DISCUSION

REDONDIN caracterizado de
payaso demuestra ser gordo, lo
cual se simula empleando un
arco de barril en el interior del
traje que redondee el cuerpo
a la altura de la cintura.

CHUFASECA, caracterizado de
excéntrico, usara ropa com-
pletamente ajustada al cuerpo.
Conviene un niiio delgado.

REDONDIN

Entra en escena y se pasea.

iQue todos los dias del afio tenga yo que
discutir con este individuo!... y jcomo me
persigue!... Ahora, si acierta a llegar, ten-
dremos el mismo tema: Gordos y Flacos,
Flacos y Gordos...; claro, como él es un
raquitico, no puede ver a las personas roza-
gantes como yo... y a mi me da mucha pena
verlo... jes tan flaco! Parece que se va a
quebrar.

CHUFASECA

Ha estado escuchando. Entra
visto por el piiblico, pero no
por Redondin, y riéndose le
dice:

jBuenas tardes, amigo Redondin! ; Con que
yo le causo pena?... gestos de picardia Pues
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Vd. ami me causa miedo... jjespanto!!...
que es mucho peor ;sabe?... Estd Vd. tan
gordito que... vamos, me da miedo... y
el momento menos pensado me va a Sor-
prender una noticia triste... y... tiem-
blo ... tiemblo...

REDONDIN
Interrumpiéndolo.

iTemblara de frio! al publico jDe hambre!. ..

CHUFASECA
Interrumpe.

g,De frio?. .. Do gesto n(), n(’), o explica
Tiemblo porque recuerdo que un amigo bus-
cando entre el piblico Aqué] que esta ahi... ive?
seiiala ése tenia un lechoncito... y como es-
taba gordito... gesto al publico un dia se le
ocurrio hacer embutidos. ..

REDONDIN

Interrumpiendo.

iHizo bien!... jmagnifica idea!...

CHUFASECA
Interrumpiendo.
jAh! ;Si? ¢Hizo  bien?... Escuche...

oiga... ese lechon... estaba asi gestos apro-
priados 7echonchito. .. Un buen dia...
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REDONDIN

Interrumpiéndolo.

;Qué le pasoé?... qué... qué. ..

CHUFASECA

Vea... le hizo asi... g,ve? gestos de cortar el
cuello Yy por eso, jsabe?... cada vez que lo
veo a Vd... meacuerdo del lechoncito. ..y

tiemblo. ..

Camina hacia otro lado rien-
do con el publico.

REDONDIN
Riéndose.

Ja...ja...ja... ja... dirigiéndose al piblico
Mi amigo Chufaseca padece de envidia. ..
dirigiéndose a Chufaseca jINunca ha oido decir
«mas vale tener que pedir»?... jpara qué
sirven ustedes los flacos? ... parecen unos
palillos de plumero, unos escarbadientes. ..
iDios me libre!. .. Parece que en todo el afio
no les dieran de comer... toma asiento Rellé-
nese un poco esas bombillas.

Sefialandole las piernas.

CHUFASECA

Vea, Redondin, usted no debe burlarse de
su projimo flaco... porque confra su gor-
dura, estd la agilidad... vea... vea salta y baila
;no le da envidia?



66 Teatro Infantil

REDONDIN
Levantandose con aire afli-
gido.
jAy!jay!ino!... jbasta de pruebhas!... jse
va a quebrar!
CHUFASECA
Calmandolo.
No se asuste, amigo... jquiere un buen
consejo? haga ejercicio fisico... no esté

siempre sentado... coma menos... y asisse
pondra livianito como yo... agil...

REDONDIN
Interrumpiéndolo.
«vs.NO... NO. .. seitor Chufaseca:.. a mi
no me conviene... no... No...

CHUFASECA
Pero... fijese... yo... qué livianito...
COrro. .. lo hace, salto 1o hace, bailo...
REDONDIN

Bueno. .. no discutamos mds. .. venga.

CHUFASECA

Si, sera mejor... conversemos un po-
quito. .. tha visto mi caballo?. ..

REDONDIN

iNo! Pero el mio es mejor que el suyo.
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CHUFASECA

No lo ha visto y ya dice que es mejor que
el mio... jqué esperanza! el mio costo dos
mil pesos.

REDONDIN

El mio me costé mucho, pero mucho mds...

CHUFASECA

Interrumpiendo.

;Como es posible que le haya costado mas
que el mio?

REDONDIN

El mio me costdo mas, mucho mas. . .

CHUFASECA
Interrumpiendo.
No es posible que su caballo le haya cos-

tado méas que el mio. [No seior! jqué espe-
ranza!

REDONDIN
Hay que aprender a escuchar, no se debe
interrumpir... yo queria decir a Vd. que mi
caballo costd6 mucho mas, pero mucho mas...
barato que el suyo.

CHUFASECA

jAh!l... Hable claro, entonces. Pero de
ningiin modo puede ser mejor que el mio.
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REDONDIN

Si, sefior; el mio es mejor que el suyo; por-
que Vd. tiene que darle de comer, y yo no,
por el contrario, el mio me da de comer.

CHUFASECA
;Pero qué clase de caballo es ése?

REDONDIN
No sé, pero el mio es mejor.

CHUFASECA
.Y de qué pelo es su caballo?

REDONDIN
Mi caballo no tiene pelos

CHUFASECA
jOh, qué animal tan raro! jA donde estd
ese bicho?

REDONDIN
Esta siempre a mi lado.

CHUFASECA

Pero en este momento. ; Donde esta?

REDONDIN

;Pero cuantas veces quiere que se lo re-

pita? A milado... ahoralo tengo aqui en mi
bolsillo. Sefialando No vé?

Lo muestra y come.
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CHUFASECA

Pero eso es una masita.

REDONDIN

Claro, pues. Lo voy a convidar con la mi-
tad y como con la boca llena no se habla,
sera el unico momento que dejaremos de
discutir. !

Parte la masita y convida a
Chufaseca.
CHUFASECA

Esta si, es una linda manera de terminar
las discusiones.

Salen del brazo comiendo.






HIPNOTISMO

ESCENA COMICA

PERSONAJES

CHARLATAN
VicTiMa
INcaUTO






HIPNOTISMO

CHARLATAN e INCAUTO entran
en escena conversando.

INCAUTO

:Es decir que Vd. es capaz de adivinar lo
que yo pienso?

CHARLATAN

Exactamente.

INCAUTO

No, sefior; eso no es posible. ..

CHARLATAN

(S
2,
o

-2

Le amenaza con una silla.

INCAUTO

Se ataja:

CHARLATAN
Vd. penso que yo le iba a tirar.
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INCAUTO
iVaya una gracial...

CHARLATAN
Yo soy capaz de hipnotizarlo a Vd. y des-
pués Vd. hara lo que a mi se me ocurra.
& Quiere ver?...
INCAUTO

No, yo prefiero ver en otra persona.

CHARLATAN

Bueno, Ilamaremos a otra persona.
Dirigiéndose al publico.
& Alguno de Vds. sefiores, quiere prestarse ?
VicTIMA
by De entre el publico.

iYo, senor!

CHARLATAN

iMuy bien, senor! jMuchas gracias! Ten-
ga la amabilidad de subir.

ViCTIMA
Sube al escenario.

CHARLATAN

Primeramente lo haremos dormir.
Acompaiia a una silla a Vie-
tima, quien se sienta. — Gesti-
culaciones especiales.
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VicTIMA

Simula quedar dormido.

CHARLATAN
Dirigiéndose a Incauto.

*Ya esta dormido. Puede hablarlo. Zama-
rrearlo si quiere.

INCAUTO

i Eh! {Buen hombre! jBuenas tardes! ;Co-
mo esta? Hable jpor favor!... jhombre!...
le daré veinte centavos... §

VicTIMA
Irguiéndose de golpe.

iMe los da en seguida?

CHARLATAN
Gesto de desagrado. Diri-
giéndose a Incauto.
Es que no estaba bien dormido. Ya vera
usted.

Amenaza a Victima y des-
pués de hacer algunas gesticu-
laciones raras. Dirigiéndose a
Incauto.

iYa esta!l
Hiblele Vd.; ofrézcale Vd. lo que quiera. ..

INCAUTO

iEh! {Buen hombre! Tome veinte centa-
vos. Tome un peso... ;Quiere dos pesos?. ..
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VICTIMA

Simula estar dormido.

CHARLATAN

Usted ve que estd bien dormido. Bien, pués.
Yo le probaré a Vd. mi poder hipnotizador.
Para mayor seguridad suya le vendaremos
los ojos. A Victima.

Dirigiéndose a Incauto.

;Tiene Vd. un pafiuelo?...

INCAUTO

Hace ademan de buscar en
los bolsillos.

iNo! No tengo.

VICTIMA

Se levanta y alcanza un pa-
finelo gue tiene en el bolsillo
Yy vuelve a su asiento.

CHARLATAN
\ A Incauto.
Ve Vd. mi poder magnético? jComo en
seguida se di6 cuenta de que yo pedia un
panuelo!

INCAUTO
iMuy bien!. ..



- Hipnotismo 77

CHARLATAN

Venda los ojos a Victima.
En voz alta a Incauto.

Permitame su baston.

INCcAUTO

Alcanza el baston a Char-
latan.

CHARLATAN
Dirigiéndose a Victima.
;Qué tengo en la mano, un bastén u otra
cosa?
VicTiMa

iUn baston!

CHARLATAN

Dirigiéndose a Incauto.
(Ha visto Vd.?... Otra experiencia...
Dirigiéndose a Victima.
El baston ;es de un sefior o de una se-
norita ?
ViCTIMA

iDe un sefior!

CHARLATAN

Dirigiéndose a Incauto.

Ve Vd. como se da cuenta de que el bas-
ton es de un seiior y no de una senorita?...
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jAh!... Otra experiencia... Permitame su
sombrero. ..

INcAUTO

Da el sombrero.

CHARLATAN

Dirigiéndose a Victima.

¢De qué color es el sombrero negro que
tengo en la mano?

VicTIMA
i Negro!!!

CHARLATAN
i Ve Vd. como contesta perfectamente?

INcAUTO

Pero, si Vd. le dice todo, naturalmente va
a contestar muy bien... El caso seria que
Vd. no hablara...

CHARLATAN

Si es por eso haré las experiencias sin
hablar... Ya vera Vd.

Toma un pito y se coloca en-

tre los dos, dando la espalda a

Victima: lo hace sonar.
A Vietima.

:Qué ha sonado?
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ViCTIMA
iUn pito!

CHARLATAN

;Se da cuenta? jAdmirese Vd.! rectificaré
la prueba. ..

INcAUTO

Gestos de asombro.

CHARLATAN

Toma una camypana y la golpea.

;Y ahora? ;Qué ha sonado?

VicTiMA

jiUna campanal!!

CHARLATAN
(Ha visto Vd. como no tengo necesidad
de decirle nada?... Haré otra prueba.

Toma un alfiler, lo enseiia al
publico, se coloca al lado de
Victima y a Incauto :

iYa vera Vd.! ;Sin hablar! . Fijese Vd.
bien! jsin hablar!...

Con gestos al publico, le da
un pinchazo a Victima.
VicTIMA
Grito de dolor.
jAy! jay! jay!... jun alfiler!
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CHARLATAN
Dirigiéndose a Incauto.
¢Ha visto Vd.? ;Sin hablar! ;Ya ve Vd.!
Otra experiencia.

Toma un papel, le prende
fuego, y tomandole la mano a
Victima se la aproxima a la
Ilama.

ViCTIMA
Gritos de dolor.

iMe quemo! jme quemo! jFuego! .. jfue-
golos.

CHARLATAN

Simultaneamente con Vieti
ma, dirigiéndose a Incauto.

Ve usted?... ;Ve usted?... jOtra prue-
ba! .. {Otra pruebal...

Toma un sifon y lo levanta
en alto.

ViCcTIMA

i Me quemo!...‘;me quemo!... jAgual...
jagua!l... jagual...

CHARLATAN

Con el sifon echa agua a los
dos, saliendo todos de escena
perseguidos por Charlatan,



MUSICO SORDO

ESCENA COMICA

PERSONAJES

CHIM
Pom
SAM
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MUSICO SORDO

CHIM

Aparece en el escenario con
un instrumento musical de
sonido fuerte, busca dénde ins-
talarse, sentandose y produ-
ciendo luego largos y estriden-
tes sonidos.

Pom

Llega a poco a ver quién es el
que produce tales sonidos, se
aproxima a Chim, le toca en el
hombro y le dice:

iAmigo! le ruego que no toque, porque
va a despertar la gente que estd durmiendo
la siesta.

CHIM

Deja de tocar y mira a Pom,
simulando atender lo que éste
dice.

Pom

Se retira del escenario.

CHIM

Mira salir a Pom y luego vuel-
ve a tocar,
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Pom

Vuelve al escenario y diri-
giéndose a Chim, palmeandolo
en el hombro:

Ya le he dicho, amigo, que aqui no se

puede tocar porque la gente estd durmiendo
y Vd. la va a despertar.

CHIM

Deja de tocar y asombrado
mira a Pom mientras éste le
habla.

Pom

Se retira del escenario.

CHIM

Le sigue con la mirada y
vuelve a tocar su instrumento
una vez que Pom ha salido.

PoMm

Vuelve, reflexiona solo, mi-
rando continuamente a Chim
como examinandolo.

:No entendera ? ; Sera extranjero?... Tie-
ne tipo de italiano... Le diré en italiano
a Chim «Qui non si pud sonare». ..

CHIM

Deja de tocar para mirar a
Pom.
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Pom

Con energia.

«Qui mon si pud sonare» y se retira del lado
de Chim.

CHIM

Vuelve a tocar desaforada-
. mente,

PoMm
Observandolo.
No ha de ser italiano... parece mas bien

francés. .. le diré en francés acercandose a Chim
«Musit» «Ici on me peut pas... «<TOQUERY».

CHIM

Deja de tocar para atender a
Pom.

Pom

[rritado, dirigiéndose a Chim.

«Musit» «Ici on me peut pas... «TOQUER>.

CHIM

Vuelve a tocar desaforada-
mente.

Pom

Mimica y gestos de desespe-
peracion porque Chim no lo
entiende:
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SAM

Entra y rapidamente se di-

rige a Pom.

;Qué le pasa, amigo?... ;porqué estd asi,
tan sulfurado ?

CHIM

Siempre tocando, no se preo-
cupa de la conversacion de
Sam y Pom.

Pom
Muy irritado.

Es que este individuo estd haciendo bulla
y no puedo conseguir que se calle o se vaya.
Ahora no mas, despierta a todo el mundo
que estda durmiendo la siesta.

SAM

Pero, amigo, digale que no toque mas.

Pom

Pero si ya se lo he dicho muchas veces.
Se lo he dicho en castellano, no entiende...
se 1o he dicho en italiano, no entiende. ..
se lo he dicho en francés, no entiende...
ya no sé que hacer.

SAM
Observa a Chim.

Tiene tipo de inglés... dirigiéndose a Pom
;Porqué-no se lo.dice en inglés?
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Pom
Digaselo Vd.... puede ser.

SAM

Precipitandose y en voz alta
se aproxima a Chim,

« Mister aqui nmo se puede tocar en Inglés». .

CHIM

Deja de tocar para atender a
Sam.

SAM
Con aire de satisfaceion dice
: a Pom:
;Ha visto, eh?

CHIM
Vuelve a tocar.

Pom
A Sam
:Ha visto, eh?

SAM
Dirigiéndose a Pom.

iSabe lo que ocurre?

Pom
i Qué?
SaMm

Que este individuo es sordo.
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PoM

jAh! Es sordo y por eso hace bulla. Que
sea sordo todo lo que quiera, pero que vaya
hacer bulla a otra parte.

CHIM

. Siempre tocando.

SAM
Situacion ridicula de pensa-
dor.
iUna idea!
Pom
¢Cual? {Cual!
SAM

Le prendemos fuego al sombrero.

Pom

Si, si, si; asi se irda inmediatamente hace
ademan de buscar fosforos.

SAM

Saca fosforos de su bolsillo
y en compahia de Pom, por
detras de Chim, le prenden
fuego al sombrero por encima
de la copa.— El sombrero de
copa ha sido preparado con
anticipacion; sin tapa y en el
interior defendiendo la cabeza
una chapa de metal o madera
delgada o carton grueso, en la
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‘que se ha sujetado un pequeiio
algodén mojado en alcohol.
—Después se colocan siempre
detras de Chim, para no ser
vistos.

CHIM

Encendido el sombrero da
vueltas por el escenario; ner-
viosamente primero, desespe-
radamente despuésy detras de
él, Pom y Sam.

Pom

Simulando asustarse,sale dis-
parando de la escena después
de la segunda vuelta y vuelve
con una pequeiia escalerita y
un balde de agua. Da el balde
a Samy apoya la escalerita en
los hombros de Chim. Intenta
subir por sus escalones lo que
no conseguira porque Chim ca-
minara siempre. Da vueltas
por la escena detras de él, Pom
con la escalera y Sam con el
balde. Después de algunas vuel-
tas Chim sale de escena se-
guido de Pom y Sam.
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EL BAROMETRO

ESCENA COMICA

PERSONAJES

* TILIN
CHICHO
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EL BAROMETRO

Utiles: un diario, un baston
o palo de escoba, un surtidor,
tres rebenques, harina, fuelle,
un disco grande como esfera
de reloj, que indique «Buen
Tiempo», «Lluvia», « Vientor,
«Tormenta», con aguja y ma-
nivela. Detras del disco deben
poderse esconder dos o tres
nifios, lo que puede conse-
guirse colocando el disco de-
lante de cortinas.

TiLIN

Entra en escena y sube Sobre
una silla o mesa. Aparentando
estar al lado de una ventana
trata de colocar para el lado
. de afuera un palo, sobre el cual

hay un diario colocado como
si fuera una bandera.

CHICHO

Entra, observa a Tilin, se
aproxima a él y le palmea el
hombro.

(Buenas tardes, amigo!

TILIN
Se vuelve y afectuosamente.

iBuenas tardes, Chicho!
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CHICHO

(En qué esta tan ocupado? ¢No piensa
salir a pasear?

TILIN
Dandose importancia.

Aqui... con un pequefio invento.

CHICHO
jAh! ¢Si?

TILIN

Si, un barémetro.

CHICHO

. Un barometro?... El inventor del baro-
metro, soy yo.

TILIN

No, amigo, disculpe; este barometro es de
mi invencion y el suyo, si es que Vd. ha
inventado alguno, no puede ser como éste,
sencillo, barato y de toda seguridad.

CHICHO

Pero, con un palo de escoba y un diario,
no veo como pueda Vd. hacer un baro-
metro.
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TILIN

jOh!... El ingenio!... {El talento!... Mire
Vd., se toma este palo, jve usted? lo muestra

se le aplica el diario asi.
Coloca el palo en posicion

horizontal y encima el diario
como bandera.

CHICHO

Observa atentamente.

TILIN

Luego lo pone en el balcén y se va a
acostar tranquilamente.

CHICHO
(Y ya esta?

Gestos interrogativos.

TILIN

A la manana siguiente se levanta, va al
baleon y observa el diario. Si estd muy
mojado, senal de que ha llovido o que ha
habido mucho rocio, si esta seco, senal de
que no ha llovido y de que no ha habido
rocio, y... si el diario no esti... es senal
de que ha habido viento y se lo ha llevado
dandose importancia. | Estos son inventos! jsen-
cillos! jpracticos, baratos!... '
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CHICHO

Su invento me parece una pavada. El
baroémetro inventado por mi, es mejor; sobre
todo, en cualquier momento Vd. lo tiene en
su casa. En cambio, con ese suyo, en cuanto
hubo viento, se acabo el barometro.

TILIN

El barémetro lo puedo reemplazar todos
los dias sin gasto ninguno; asi que es mejor
que el suyo.

CHICHO

.
No discutamos, yo traeré el mio y Vd.
se convencera.
Se va.

TILiN
Paseandose con ademanes y
gestos despreciativos.
iLa envidia! jAh! jlos ojos de la envi-
dial... nada ven bueno. . todo es inferior.
Ahora veremos el famoso barometro del

senor Chicho...- Nunca puede ser ni mas
barato, ni méas exacto que el de mi inven-
ciéon... un papel... un palo... y ya estd
todo. ..

CHICHO

Entra con su aparato: un
gran disco como la esfera de
un reloj, como se indica en:
utiles; escondiéndose detras
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_ del barometro, entran tres ayu-
" dantes provistos de un pa-
, quete o dos de caramelos, ha-
Rt rina, un balde de agua o un
¥ ¢ - surtidor grande y tres latigos
X o o bhastones; los ayudantes no
deben ser vistos por Tilin.
Aqui estd mi aparato. ; Ve, amigo?... Esto
es.algo completo... marca Buen.tiempo,
Nublado, Nieve, Lluvia, Viento, Tormenta;
todos los estados de la temperatura, Frio,
Templado, Calor... después, dando vuelta
esta manivela seiala Vd. sabe exactamente
qué tiempo va a hacer durante toda la
semana.
il Y X
TILIN
Observa.

1ARL §Si2

CHICHO

Si, hombre; ¢quiere saber Vd. qué tiempo
vamos a tener cada dia de la semana en-
frante? ‘Da. una vuelta para el lunes, dos
para el martes, tres para el miércoles, ete. "
iVea Vd.! Una

Da una vuelta.y marca « Buen
tiempo», saliendo por el agu-
jero del disco un paquete de
bombones., Da grandes mues-
tras de contento, ensena a Ti-
lin los bombones, _comiendo,
pero no To convida. | .

i Ve, amig\a\? Manana lunes, ;Buen tiempo!
' Se pasea por el escenario.
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TILIN

Hace gestos de querer dar
vueltas a la manivela, para
obtener bombones y observa
el aparato y mira a Chicho.

CHICHO
Averigiie qué tiempo tendremos el martes.

Se rie con el publico.

TILIN

Inmediatamente da dos vuel-
tas a la manivela. diciendo:

iUnal... jy dos! Nieve.

Instantaneamente sale por
el agujero una cantidad de ha-
rina que le llena la cara y la
ropa. Hace gestos de desagrado
y descontento.

CHICHO
Se rie con el publico.
El martes tendremos Nieve, amigo. ; Ve Vd.?

Se rie con el publico, luego
para inspirar confianza a Tilin.

'

Vamos a ver qué tendremos el miércoles.

Da tres vueltas a la mani-
vela y contando en alta voz
mareca «Frio»,

jFrio! jclaro, amigo! después de la Nieve,
Frio. -

Por el agujero aparece un
par de guantes.
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¢Ve Vd.? ;Un par de gué,ntes! Asi que hay
que proveerse de abrigos para el miércoles.

Grandes gestos de contento
y risas con el ptblico,

Seguramente el jueves habrda Buen tiempo.

Se retira del aparato, siem-
pre riéndose con el piblico.

TILIN

Se aproxima al aparato, con-
tando en alta voz da cuatro
vueltas a la manivela y para
la aguja en «Lluvias.

i Lluvia!

Instantaneamente sale por el
agujero del aparato un chorro
de agua que lo moja. Hace ges-
tos ridiculos de desagrado.

CHICHO

Se rie grandemente con el
publico, sin que se aperciba
Tilin,

:Con que tendremos lluvia el jueves? jHa-
bra que proveerse de paraguas e imper-
meables;... pero el viernes tendremos buen
tiempo probablemente.

Hace indicacion a Tilin de
que el aparato le dara hombo-
nes; pero Tilin no acepta. En-
tonces Chicho da cinco vueltas
a la manivela, contando en
voz alta y la aguja se coloca
en «Buen tiempo», saliendo
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por el agujero un paquete de
bombones. Tilin corre para to-
marlos, pero Chicho los toma
antes.
i Le gustan los bombones? Busque el Buen
tiempo, amigo; yo le decia, después de la
Nieve, del Frio, y de la Liuvia, viene el Buen
tiempo.. ..

TILIN

Quiere los bombones, pero
no se atreve a dar vueltas a
la manivela.

CHICHO
Se rie con el publico y pro-
curando convencer a Tilin.

.. Y después, sabe aquel dicho muy an-
tiguo: «No hay sabado sin sol»... quiere
decir que si Vd. da seis vueltas interrumpién-
dose si, lunes, una; martes, dos; miércoles,
tres; jueves, cuatro; viernes, cinco; sabado,
seis. Si, si Vd. da seis vueltas, que son
las que corresponden al sabado, probable-
mente saldra Buen tiempo.

TILIN
Se decide; empieza a dar
vueltas a la manivela con-
tando fuerte.
Una, dos, tres, cuatro, cinco, seis, jjTor-
mental!

Instantineamente marca
«Tormenta » la aguja y salen
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de detras del aparato los tres
o cuatro excéntricos que estan
escondidos y lo corren, dan-
dole latigazos.

CHICHO

Desaparece primero del es-
cenario, riéndose de Tilin y
Tilin después de dar dos o tres
vueltas perseguido por los ex-
céntricos con los latigos.



e
’tﬁ?}mﬁ'”

,,4 64 = u.\,,

T Aoy offimyansy mh-u\t
.zw,.w nof oY a5 .ry,

T4

whifean b T T l"u
{ Schk N e < i TR
% A Ll

g.;n“',';', ._'

T AT \ wr;-
."‘ Mo, qnh“i
L E "‘“Tﬂ'“,b"‘&n
_-‘ s 'V:tzt'.(x'ct)kﬂ

- h‘ﬁwm m&:m LT
st e O L sy 1#&\ u;aﬁ y
;g fr-iSptec . s

!ﬁmﬁ‘t -'.sem sv-!m ;.;-Wum 2

- -Ls'lit e :%wi\if'.:ea:a
-"" i *u.r_ anpk A ﬂ-'diQ




LA LLUVIA

ESCENA COMICA-MUDA

PERSONAJES

DoN TEJO
Tio COLA
CHUCHO
SIRVIENTES
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DoN TEJO.

A En~eséena'se entretiene en mirar un jar-
din; luego se sienta y al hacerlo advierte la
entrada de Tio. Cola y'sale a su encuentro.
“Tio CoraA v
Entra acompanado de Chucho, que simula
ser un bhobo. Saluda muy cortesmente a
Don Tejo y este acaricia a-Chucho.
‘Crucho
Enseguida se sienta.
DON TEJO
Invita a pasar adéla_nte a Tio Cola.
. Tio Cora
Indica que prefiere_quedarse en -el jardin.
DON TEJO
Invita a Tio Cola a tomar asiento.
‘Tio' CoLA =
- Se sienta. '
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DoN TEJO

Toma otra silla para ofrecerle a Chucho
y al encontrarlo sentado demuestra al pu-
blico su desagrado. Se sienta luego y co-
mienza amable platica con Tio Cola.

CHUCHO

Se levanta de la silla y empieza a curio-
sear por todas partes. Sale del escenario y
vuelve enseguida con una careta de gallo-
La muestra al publico. Luego se la pone,
va por detras de Tio Cola y Don Tejo, y
colocdndose muy proximo por entre ambos,
canta como gallo.

Tio CoLA Y DON TEJO
Se asombran, se dan vuelta hacia Chucho.

DoN TEJO

Hace ante el publico un gesto de desa-
grado, pero delante de Tio Cola festeja la

ocurrencia.
Tio CoLA

Quita la careta a Chucho y la deja sobre
la mesa. Indica a Chucho que no debe ir
a tocar nada y senalindole la silla para que
se siente, vuelve a conversar con Don Tejo.

CHUCHO

Se retira un poquito y empieza a tocar todo
lo que encuenfra a mano. Sobre la mesa
hay un timbre, toca con él dos o tres veces.:
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Tio CoraA

Le indica que no incomode.

DON TEJO

Carifiosamente le hace sefias de que no
toque.
CHUCHO

Toca otra vez.

Tio Cora

Fastidiado toma el timbre y lo cambia de
sitio. Este gesto para el ptblico, de lo cual
no se apercihe Don Tejo.

DonN TEJO

Reta a Chucho y vuelve a la conversacion
con Tio Cola.
CHUCHO

Toma de la mesa un cencerro y se retira
agitandolo varias veces.

DoN TEJO

Se levanta haciendo senas a Chucho de
que no toque, lo mismo hace Tio Cola, pero
Chucho insiste.

SIRVIENTES Y CRIADOS

Entran a escena por el llamamiento del
cencerro,
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DON TEJO
Los despide con senas y gestos oportunos

demostrando que ha sido so6lo una imper-
tinencia de Chucho:

SIRVIENTES Y CRIADOS
Salen.
Tio CoLA
Amenaza seriamente a Chucho, le quita
el cencerro y lo sienta en la silla. ~
Cora vy TEJO !
Vuelven ‘a la conversaeion.

CHUCHO
Sale de escena y adentro vuelca un mon-
ton de platos que produce un gran ruido.

DonN TEJO

Sobresaltado sale a ver lo que ha ocurri-
do, en cu’cunstdncms que por ofra puerta
entra Chucho cen” un merengue en cada
mano y toda la cara lena de merengue.

Tio CorLA

Le toma de una oreja. le ata a la cintura
un cordel que él lleva en su ecinturén y le
cierra la atadura con el candado, luego lo
sienta en la silla. Todo con gestos ame-
nazantes. Ata a su silla’ la otra punta del
cordel,
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]50N TEJO

Entra. Demuestra su desagrado al pu-
blico. Hace gestos de extrafieza al ver atado
a Chucho y trata de excusar su conducta,
pero le dirige severas miradas.

Tio CoLA

Trata de disculparse y amenaza a Chucho.
Un tanto serenados vuelven a la conversa-
cion,

CHUCHO

Se levanta y con cautela ata con un pio-
lin a Tio Cola y Don Tejo con las sillas y
entre si. Después toma una manga de regar
o un surtidor y por elevacion les echa agua.

CorA Y TEJO

Se sorprenden primeramente creyendo que
sea una lluvia, pero luego se dan cuenta
de la travesura de Chucho y entonces se
levantan en actitud amenazante, pero, se en-
cuentran atados a las sillas, por lo que for-
cejean mayormente irritados.

CHUCHO
Corre alrededor de ellos, envolviéndolos
con la soga.a las sillas y mesa con lo que
se produce un enorme entrevero, saliendo
del escenarin llevando a la rastra la silla.
CoLA Y TEJO

Salen en su persecucion arrastrando tam-
bién las sillas a que estan atados.
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CHUCHO ASISTENTE

'ESCENA COMICA

PERSONAJES

CANUTO
CHUCHO
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CHUCHO ASISTENTE

Trajes caracteristicos de pa-
yaso.

CHUCHO

Entra haciendo bulla con un
tambor y sigue dando vueltas
por el escenario, camina des-
acompasadamente,

CANUTO

Entra poco después y ob-
serva atentamente a Chucho,
molestado por la bulla que
hace con el tambor,

CHUCHO
Sigue golpeando sin advertir
a Canuto.
CANUTO
Después de algunos gestos

de desagrado.

(Hasta cuando, amigo, va a seguir ator-
mentando?
CHUCHO

Suspende de tocar. Obser-
vando a Canuto y luego.

Estoy ensayando para seguir la carrera
militar.
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CANUTO
i Usted tiene coraje?

CHUECHO

Mira a todos lados y luego
dice:

Si, sefior. Ayer de un puhetazo maté una
mosca.

CANUTO

jQué barbaridad! jQué coraje!... ;Vd. me
conoce?... ¢(No... eh? jbueno!... Yo soy
comandante de un regimiento.

CHUCHO

Usted es el que manda juno! jdos!

Marcando el paso.

CANUTO

Si, ése mismo. Necesito un asistente.
¢Quiere entrar a mi servicio?

CHUCHO
¢ Qué me va-adar-de-comer?
CANUTO

iEso es lo de menos! Al medio dia poro-
tos y fideos, a la tarde fideos y porotos y a
la noche, porotos y fideos.

(:/"_ . \ "
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CHUCHO

iQué rico! Me gusta mucho! Porotos y
fideos. .. fideos y porotos... porotos y fi-
deos... jmuy rico! jmuy variado! y ;cudnto
me va a pagar?

CANUTO
Diez pesos a la entrada y diez a la salida.
CHUCHO
Muy contento.

Esta bien, entro hoy y salgo mafiana.

CANUTO

iAh! Eso no. Tiene que quedarse hasta el
25 de Mayo para ir al desfile.

: CHUCHO
Bueno; iré al desfile.
CANUTO

;Coémo se llama Vd.?

CHUCHO
Yo no me llamo nunca.
CANUTO

I Gritando.

; Coémo se llama Vd.?
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CHUCHO
Gritando mas fuerte.

Yo no me llamo nunca. A mi me llaman.

CANUTO
Bueno, hombre. ;Coémo lo llaman a Vd.?

CHUCHO
A mi me llaman Chucho.

CANUTO
;Donde vive?

CHUCHO

Vivo con mi hermano,
CANUTO

&Y dénde vive su hermano?

CHUCHO |

&Mi hermano? Vive conmigo.

CANUTO
;Pero donde viven los dos?

CHUCHO

i No comprende? Los dos vivimos juntos.

CANUTO

Desesperado.

;Pero en qué calle viven?
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CHUCHO
iNo vivimos en la calle!

CANUTO

Pausadamente pero en alta
VOZ.

(En qué calle esta la casa en que vive Vd.
con su hermano? :

CHUCHO

iAh! Vivimos... frente a un mercado de
fruta en la calle.. . la calle no me acuerdo.. .
ntimero 1.:2 2., 8 .. 40

CANUTO

¢Se va a poner a contar?

CHUCHO

No, es que el nimero de la casa es 1234.

Con calma.

CANUTO
Disgustado.

jEsta bien! jBasta! con voz de mando jTome

este fusil!
Tomando la escopeta de ju-

guete, que estara en el fondo
del escenario.

‘ CHUCHO
4Qué es eso?
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CANUTO

Esto es un mauser.

Le apunta.

CHUCHO

Corrre por todo el escenario
desesperado.

iNo, no, no, con las armas no se juegal...

CANUTO

No se asuste, hombre, no se asuste...
venga para aca.

CHUCHO

Se acerca.

CANUTO

Vé; sefialando las diversas partes del fusilito éste
es el cano... ésta es la boca... ésta es la
culata. .. éste es el gatillo. ,Sabe?

CHUCHO

Si, si, ya sé, esta bien, ya sé.

CANUTO
iTome!
Entregandole la escopeta.
CHUCHO

Deja el tambor y toma la
escopeta.
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CANUTO

Ahora se paseara de aca hasta alld y de
alla hasta aca sefiala dos lugares extremos de la

boca del escenario Y cuando Yo pase por alli,
sefiala el foro Vd. apunta. 4=

Sale.

CHUCHO

Se hasea como lo ordenan;
pero cuando Canuto pasa por
el foro no le apunta. ¢

CANUTO
Entra.

¢No ha entendido? Cuando paso por alli
seiiala Vd. apunta. '

CHUCHO

jAh, no! Yo no lo voy a matar.

CANUTO

Pero suponga que yo soy su enemigo.

CHUCHO

iAh, no!"No puede ser, yo no lo voy a ma-
tar.
CANUTO

Al publico.
Este no entiende dirigiéndose a Chucho Cuando
yo pase por alli me muestra la boca.
Sale,



120 Teatro Infantil

CHUCHO

Se pasea.

‘CANUTO

Pasa por la puerta.

CHUCHO

Abre bien su boca y saca la
lengua.

CANUTO

Entra.

_;Torpe! iTruhdn! {Zopenco! | Parese firme!
i Cuadrese, Ie digo!

CHUCHO

Hs que yo no sé, mi comandante.

Haciendo la venia con la
mano izquierda, después con
la derecha.

CANUTO

i Callese la boca! {Parese firme! havla ligero
Los talones juntos, las puntas de los pies
separadas, el cuerpo rigido, el pecho saliente,
los brazos naturalmente caidos al costado,
de manera que el dedo menique toque la
franja del pantalon, la cabeza levantada, la
barba recogida y la vista al frente... jAsi!
se para firme | POngase asi!!
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CHUCHO

Obedece tratando de imitar,
pero no acaba nunca de corre-
gir sus posiciones. Primero no
puede juntar los talones y se-
para las puntas de los pies,
junta unos y otros; cuando
consigue esto busca las fran-
jas del pantalon, inclinando el
cuerpo, primero a la derecha,
luego a la izquierda; por fin
consigue quedarse quieto, con
la cabeza agachada, floja una
pierna y el cuerpo echado ha-
cia adelante.

-

CANUTO
iNo hombre! jAsi no! jLevante la cabeza!

CHUCHO

Levanta la cabeza pero sa-
cando exageradamente el ab-
domen.

CANUTO
jUEE! juff!

Con impaciencia se acerca
a Chucho y lo acomoda.

jAsil... jAhora a marchar!... Después
—__dela voz de ;marche! Vd. camina siempre,
mientras no tropiece... ;Entiende?. .. jAten-

to! mandando jPaso redoblado!... jMarche!

CHUCHO

Marcha por el escenario mar-
cando exageradamente el paso.
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CANUTO

:
Primero cuenta.

iUno, dos! juno, dos! dos!. .. Juno, dosl!...
dos... dos... dos al piblico (r,Vechomo apren-
dedae. QO8. o« AO8, o, N0 FOBN GOS. ..
al publico. | Ahora marcha bien !;’

CHUCHO‘

Siempre marchando espera
el momento|que Canuto no lo
mire para irge por el foro.

CANUTO

iAlto! se vuelve gritando jAlfo!... Cuando no
ve a Chucho sale gritando siempre | Alto! | Alto!
j Alto !
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QUIERO SER MILITAR

ESCENA COMICA

PERSONAJES

CEPILLO
PAYASO



| A 1| *Muﬂ‘fm .a}dro e
“ » A’ g et l'#ﬁo‘mm.
5P );,.. ﬂ“.“ \I{L ."ﬂqﬁ. . 'F
"E a4 .,,_#hf. [,‘ﬁ,‘t\ﬂ' w" ~|t_ r e .

---«a {

__* - 1 i sm"nm zg_z

Rl &

B
Eh

Fotimt i e ,l'lw e N E
""ﬁn ’L“‘*"“‘ - .




AVISADO

ESCENA COMICA

PERSONAJES
CUCUFATE CARAFEA........ . Dueio de casa
LENGUALARGA................ Amigo del duefio de easa
DOCTOR POLIFEMO. .......... Médico
PIRAMIDON. . o gs0 i ik canpan . Farmacéutico
BALSAMO.,:0eansasns sssnsiens Enfermero
MALALBTRA.. <s-n sansis vevns Eseribano
TINTERILLO caussvasaszsansaes BEPOYter
SARCOFAGO ... veise-. Empresario de pompas fii-
nebres
DOCTOR BUFACH.. . ........ .. Jefe de la oficina de desin-
feecion
P R R a vy day Sirviente de Cucufate
ASPDANIE 1. .o siiaiinn ... Ayudante de desinfeccidn
AXYUDANTE 2°....... e hssabugs id id.
(1) Si bien esta no es una escena de nifios, por su

vis comica y facilmente inteligible cabe en el repertorio

infantil.
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AVISADO

Caricaturas exageradas en
todo lo posible., Por ejemplo:
El doctor BUFACH con careta
de camarén. AYUDANTES 1° y 2°
metidos en una bolsa de arpi-
llera, de la que sacan los bra-
708 y los pies por las esquinas;
caretas hechas de cAjas de
sombreros muy grandes. Fue-
lles de rociar plantas que fun-
cionan arrojando polvo.

CUCUFATE y LENGUALARGA
entran a escena conversando.
Los demas personajes a me-
dida que entran a escena que-
dan en ella, gesticulando y
fingiendo animada conversa-
cion, asombro, sobresaltos, ete.

CUCUFATE

jEstos benditos criados, amigo! Es real-
mente una loteria dar con uno que entienda
su obligacion!... Este que acabo de tomar
tiene buena presencia y parece bien dispues-
to, pero las apariencias suelen engafar...
Disculpe, amigo Lengualarga, si me distrai-
go un poco de su conversacion.

LENGUALARGA

No es nada, hace Vd. muy bien.
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CUCUFATE
Llamando.
jAvisado!
LENGUALARGA

El nombre es muy significativo... Si sus
habilidades guardan relacion. ..

Se pasea distraido.

AVISADO
Entra.
iSefor!
Demuestra diligencia.
CUCUFATE
sHa visto bien la casa?

AVISADO
i Si senor!
; CUCUFATE
SEl trabajo no es mucho, no?
AVISADO
iNo, senor!
CUCUFATE

Pero a mi me gusta que las personas del
servicio sean activas e inteligentes.

AVISADO

Muy bien, sefior, muy bien, haremos lo
posible por complacerlo.
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CUCUFATE

Yo deseo que me adivinen el pensamiento.
Por ejemplo: Si le doy orden que me des-
pierte a las ocho de la manana, quiero que
a esa hora esté el baiio preparado, la topa
cepillada, los botines limpios, el café con
leche listo, la mesa puesta, los diarios y
periodicos del dia, sin necesidad que yo me
preocupe de cada uno de estos pequenos
detalles... ;Me ha entendido?

AVISADO

Si, sefior, yo creo que si... Entiendo que
si Vd. desea salir ha de tener también hasta
el coche preparado, pierda Vd. cuidado, se-
nor, que yo le he de servira Vd. a las mil
maravillas.

CUCUFATE
En cuanto al sueldo sera bien recompen-
sado si sabe desempenarse.
AVI=ADO

iAh!. .. En cuanto a eso, sefior, si he ve-
nido a esta casa... ya sabia... que su lar-
gueza.

CUCUFATE

Bueno; por ahora vaya a la puerta.
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AVISADO

)
Hace reverencia y sale.

LENGUALARGA

‘Parece bien dispuesto el sujeto, de ma-
nera que ha de serte util.

CUCUFATE

Por lo general tedos son bien dispuestos
al principio, pero en cuanto conocen las cos-
tumbres de la casa o toman un poco de
confianza se tornan insoportables.

LENGUALARGA

Respecto al servicio yo tengo muy buena
suerte, todos los criados que he tenido han
sido siempre activos, trabajadores y de la
mayor confianza.

AVISADO v

Entra.

iSenor! Disculpe Vd... Acaba de llegar
un cobrador y por no interrumpir a Vd. en
la conversacion, le dije que el sefior esta-
ba un poco enfermo y que pasara el sabado
de la semana entrante.

CUCUFATE

Has hecho bien, porque efectivamente me
encuentro algo enfermo hace dias.
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AVISADO

Asombrado.

jAh! ;Con que el sefior estaba enfermo?
.Y no habia dicho Vd. nada?

Gestos y ademanes.

iNi una palabra mas, sefior!... [Niuna pa-
labra mas!
Sale.
CUCUFATE

(Qué irda a hacer este?
Llama.
jAvisado! jAvisado!

AVISADO

Entra.
|Sefior!

CUCUFATE
&Qué va Vd. a hacer?

AVISADO

(No dice el senor que estd enfermo?

CUCUFATE
Si, que estoy un poco enfermo.

AVISADO

Grandes gestos.

jPues ni una palabra mads, sefior, ni una

palabra mds!
Sale apurado.
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CUCUFATE
A Lengualarga.

Este debe ser loco.

LENGUALARGA

No, hombre, se ira asustado lo que le
has dicho que estas enfermo.

CUCUFATE
Probablemente.
LENGUALARGA

Seguro que no vuelve mds.

CUCUFATE

Enfonces no es pequeiio el susto que se
ha llevado.

LENGUALARGA
Si ha salido tragandose los vientos. Gestos.
CUCUFATE
iComo si lo corrieran los diablos!

LENGUALARGA

iComo si huyera de la peste!

DR. POLIFEMO

Desde afuera golpea.
CUCUFATE
Aguzando el oide.

Parece que llaman.
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LENGUALARGA
‘  Aguza el oido.

DR. POLIFEMO
Llama mas.
LENGUALARGA
Efectivamente.
CUCUFATE
No hay mas, el sujeto éste se ha man-
dado cambiar.

DR. POLIFEMO
Entra.

Muy buenas tardes, sefores; he llamado
y como nadie salia a recibirme...
CUCUFATE
(A quién tengo el honor de hablar?

DR. POLIFEMO
Al doctor Polifemo, médico cirujano.
CUCUFATE
Extraneza.

Tanto honor, sefior doctor.

DR. POLIFEMO

El criado ha venido a buscarme manifes-
tandome que el sefior estaba muy enfermo...
no he trepidado en venir agi... como estaba,
dada la urgencia del llamado.
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CUCUFATE
Yo estoy un poco enfermo, si sefior; pero
yo no le he dado orden de ir a buscarle.
LENGUALARGA
Una torpeza del criado, sefior doctor.
PIRAMIDON
: Llama a la puerta.
CUCUFATE
A no ser que sea el vecino del otro piso.

DR. POLIFEMO
'Ve un papel y lee,
Don Cucufate Carafea, Avenida de los
Alamos N° 153, 5° piso. |Es aquil!...

PIRAMIDON

Entra,

Disculpen, senores, pero como no habia
nadie en la puerta... y no saliera nadie. ..
me he permitido entrar...

CUCUFATE

;Qué le trae, senor?

PIRAMIDON

Yo soy el farmacéutico de aqui... dela
esquina y el sirviente de la casa ha ido a
avisarme que don Cucufate Carafea estaba
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muy enfermo y que necesitaria algunos re-
medios urgentes, que ya le habria recetado
el doctor. ..

CUCUFATE

Debe ser un error, sefior, porque don Cucu-
fate Carafea soy yo y... nolo he mandado
buscar.

PIRAMIDON

Pero la direccion que me han dado es esta
y creo que esta bien. leyendo Cucufate Cara-
fea, Avenida de los Alamos N° 153, 5° piso.

LENGUALARGA

Debe ser un error del criado, pues cosa
analoga le ha pasado aqui al doctor 10 seiiala.

PIRAMIDON

Saluda al doctor.

Disculpe, doctor, no habia reparado en Vd.

Conversan,

BALSAMO
Entra.
No he llegado antes, porque no habia en la

puerta quien me supiera dar razén. §Doénde
estd el doctor?

LENGUALARGA

Gesto de sorpresa.
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CUCUFATE

Idem.
DR. POLIFEMO
Aqui estoy. ’
BALSAMO

Soy el enfermero, doctor, que han man-
dado buscar de esta casa. ;Qué hay que ha-
cerle al enfermo?

DR. POLIFEMO

Primero pregunte Vd. ;Donde esta el en-
fermo?

BALSAMO
Se rie.
iMuy bien, doctor!... ;Donde estd el en-
fermo?
CUCUFATE
Indignado.

jEl enfermo soy yo!

.E:ALSAMO

Al médico.

;. Es un loco, doctor? Parece que esta fu-
rioso. fingiendo miedo Yo no me quedo solo,
doctor.. . necesitaremos ser dos por lo me-

nos. -
Conversa con el doctor y

gestos.
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CUCUFATE
Gesto de gran indignacion.
MALALETRA
Entra, con amabilidad.
;Se podria hablar con el senor Cucufate?
CUCUFATE
Enojado.

Si sefior, aqui estoy.

MALALETRA

Sefior, soy el escribano Malaletra a quien
Vd. ha mandado buscar.

CUCUFATE

No sefior, yo no lo he mandado buscar. ..

MALALETRA

Me he explicado mal, sefior; su criado de
Vd. me ha ido a buscar, pues entiende que
Vd. quiere hacer testamento, en razén de que
esta un poco enfermo.

CUCUFATE
Enojado.
Si sefior escribano, estoy un poco en-

fermo, pero mi criado y Vds. van a concluir
por matarme.
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TINTERILLO

Entra y dice a Cucufate.
Seior, mi mas sentido pésame!

CUCUFATE

iMuchas gracias, sefor!

TINTERILLO

Soy el reporter de la Seccion Sociales del
«Lucero del Alba» y de «La Cotorrita», im-
portante revista ilustrada... asi que necesi-
taria el retrato de don Cucufate y algunos
datos biograficos para hacer un articulo ne-
crologico.

CUCUFATE

i Qué dice Vd?

Sorpresa.

TINTERILLO

Si... para hacer un articulo necrologico
con motivo de su muerte. En cuanto a las
vistas fotograficas del entierro y de la con-
currencia, la revista se encargara de sacar-
las, porque tiene fotografos especiales;. ..
lo que si, necesito saber a que hora lo ente-
rraran.

CUCUFATE

i Pero a quién, sefior?... ;A quién?

TINTERILLO
A don Cucufate.
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CUCUFATE

Exasperado.

Pero si don Cucufate soy yo.

TINTERILLO

Asombrado.

CUCUFATE

Y estoy muy vivo... Pero me van a enlo-
quecer.

SARCOFAGO

Entra apresurado.

i Donde esta el muerto?

CUCUFATE
&, Qué muerto busca ?

SARCOFAGO

Mejor dicho, no busco al muerto... Soy
el duefio de la Empresa Funebre «lLa Llo-
rona» y venia a ofrecer los servicios de la
casa para enterrar a don Cucufate.

CUCUFATE
iEs lo tinico que faltaba!

Desesperado.

Don Cucufate soy yo... y como Vd. no me
quiera enferrar vivo, no sé de qué manera
podré aprovechar sus servicios.
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SARCOFAGO

Gestos de asombro.

AVISADO

Entra agitado.

iTodas las medidas han sido tomadas! No
dira el patréon que no soy listo asombro general
y ya debe llegar el doctor Bufach, Jefe de la
Oficina de Desinfeccion, con sus ayudantes
a desinfectar inmediatamente esta casa.

CUCUFATE

;Qué dice este hombre?. .. ;Qué dice?

AVISADO
Que va a llegar el doctor Bufach a proce-
der inmediatamente a desinfectar esta casa,
paredes, muebles, cuadros, ropas, personas...
y todo lo que haya aqui.
Sale.

CUCUFATE

En asombro.

ijEste es el fin del mundo!!

DR. BUFACH

Entra a actuar con los ayu-
dantes ; los desinfectadores
producen el desbande general,
saliendo todos de la escena.



GRAVEDAD

EXPERIENCIAS

PERSONAJE

Nifio de 12 a 14 afios
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GRAVEDAD

Entra precipitadamente.

jCaramba! Llego un poco atrasado! Dis-
culpen, sefiores, si llego tarde!... Es que
los tranvias... en primer lugar demoran
mucho y después llegan completos.

Interrumpiendo como si al-
guno del publico le hablara.

¢Eh?... Sisefior... tiene razén... no hay
peor cosa que levantarse tarde... siempre
se llega atrasado y eso es lo que me pasa
hoy... pero, sefiores... aprovecharemos el
tiempo perdido hablando poco y trabajando
mucho... A la obra, pues.

Deja el sombrero sobre una
percha o silla.

iMuy bien!... ;Qué es lo que tenia que ha-
cer?... Vaya una majaderia!... jAhora no
me acuerdo que iba a hacerl... [Ahl...

Si... Ya me acuerdo... Experimentos.

Reflexiona.

Pero... ;Y los utiles?... {Me he olvidado
de los utiles! jEs lo que ocurre siempre
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cuando uno se levanta tarde! Con la preci-
pitacion se olvida del ldpiz, se olvida del
cuaderno, se olvida de los deberes, se olvida
de estudiar las lecciones... se olvida, a
veces, hasta de lavarse la cara... y [Suerte!

que uno no se olvida de comer. .. jCaram-
ba!... iqué haremos ahora?... decidido no
importa, haremos experiencias sin apara-
tos... iNo les parece posible?... Ya ve-
ran.

Invitando al publico.

Sentarse sin sillas. Es muy facil. ¢No les
parece posible?

Hablando con alguno del pu-
blico.

4En el suelo? No, no se trata de sentarse

en el suelo.
Invitando.

iVengan! jVengan! ;Suban al escenario!
Son experiencias faciles que todos pueden
ejercitarlas animando jvamos! jarriba! juno!
jdos! jtres! suban.

Animando hasta que ha con-
seguido que suban doce o quin-
ce del publico. Cuando se tema
que los nifios del publico no
vayan a subir al escenario tén-
gase algunos nifios dispuestos,
los que a su vez animarin a

5) los deméas. Una vez en el es-
cenario los colocaran en circu-
lo tan proximo unos de otros
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que a la voz de jsentados!, lo
efecttien cada uno sobre las
rodillas de los que quedan de-
tras. Terminada la prueba deja
estos nifios en el escenario y
propone la siguiente.

Apoyar la cabeza contra la pared, levantar la
silla y volver el cuerpo a la posicion vertical
sin mover los pies ni apoyar la silla.

Explica nuevamente.

Apoyar la cabeza contra la pared 1o ejecuta
levantar la silla 1o ejecuta y ahora levantarse
a la posicidn vertical se levanta apoyando la silla
en el suelo pero sin apoyar la silla en el suelo,
no como hice yo que la apoye.

Hace ejercitar la prueba a
ocho o diez ninos, les senala
los defectos, les corrige las po-
siciones y por fin explica a to-
dos.

No es posible levantar sino se apoya la silla
o se mueven los pies. Vamos a ejercitar
otra prueba.

Sentado en una silla, levantarse sin inclinar
el busto hacia adelante.

Al efecto, coloquese la silla
en el centro del escenarioy de
perfil para que el publico-pueda
apreciar los que ensayen la
prueba, han de ser crecidos
para que sentados apoyen los
pies en el suelo. La mejor cla-
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se de silla para la prueba es la
Ilamada de Viena. Hagase sen-
tar a los nifios con los pies
delante de la silla y en angulo
recto con el muslo que en esta
posicion ninguno podra levan-
. tarse, por haber pardido el cen-
tro de gravedad. Después de
que diez o doce ninos hayan
ejercitado la prueba sin resul-
tado hard la demostracion. Si
alguien la supiera hacer, per-
mitirda que la haga, lo aplaudi-
ra y explicara al publico.

Para levantarse sin inclinar el busto hay que
pasar los pies hacia atras.

Terminada la prueba anterior
volcara la silla en el suelo. La
silla tiene que ser de la clase
llamada de Viena, de manera
que el espaldar quede arriba,
coloca luego un bomhén, de los
envueltos en papel, en la ex-
tremidad superior del espaldo
y dice al publico.

Subir a esta silla hincado y tomar con la boca
el bombon. Quien se atreve a hacer la
prueba se lleva el-bombon, no se debe tocar
el bombon con las manos. Bien entendido,
hay que tomar el bombho6n con la boca en
el sitio donde estd. Quien toma el bombon
se lo lleva.

k Animando al publico.

iSuban! ;Uno!... jdos!... jtres!... Hay
para todos los que hagan la prueba.
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Hace subir dos o tres al es-
cenario y le da el bombon al
que logra tomarlo con la boca.
Si lo toma el primero, el se-
gundo o el tercero que ejerci-
tan la prueba pone otro bom-
hon y la hace repetir por varios.
La prueba es relativamente di-
ficil especialmente para los ni-
flos atropellados pues en el
deseo de tomar el bomhon se
precipitan, mueven la silla y
se cae el homhon, cuando no
también el ejercitante. La ha-
bilidad consiste en guardar el
centro de gravedad.

iBuenas tardes!
Sale.



gk Mv' s.yb.n ssinp
2 m‘r‘\ fa }rn
uﬁmuﬂwcﬂw n wﬁwmdn Ak
oar 2 .mh” iias -
anbinny N2a pie o»rmmm

it "'ff'“s.

Sae l‘w‘v ] -V.,Jv.

: "-'*' e *l h&

..\q




DON LIQUIDO

EXPERIENCIAS

PERSONAJES

DON LiQuipo: Nifio de 14 afios
EUGENIO: Nifio de 12 anos






DON LIQUIDO

Escena: Frascos, botellas, co-
pas, agua, liquidos varios, los
necesarios para los diferentes
experimentos.

EUGENIO

Entra. Trae en la mano un
frasquito con vino tinto, lo ob-
serva y hace gestos diferentes.

Innegahblemente, este don Liquido sabe...
al publico don Liquido es un compaifiero de
clase a quien todos carinosamente llamamos
asi porque siempre tiene alguna experiencia
o alguna prueba con liquidos.

Mira y remira su frasco y

hace gestos de no dar con la
clave.

...y ha de ser muy facil... y no lo puedo
descubrir. .. gestos por eso me da fastidio. ..
porque a lo mejor es una pavada... cam-
biar por agua el vino de esta botella sin vol-
carlo ni tomarlo. ..

Mira y da vueltas la botella
con gestos.

Mas facilmente me tomaria el vino... y me
sentaria bien... o quizas muy mal gestosde

1
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ebriedad pero innegablemente esto de cambiar
por agua el vino de una botella sin volcarlo,
ni tomarlo, no es tarea muy sencilla...

Y dirigiéndose al publico.

(Alguno de Vds. se atreveria a’ hacerlo?
con picardia sin tomarse el vino. (Eh!... ;Nin-
guno?. ..
DoN LiQuIDo
Entra.

¢Y?... iYa sacaste el vino de la botella?

EUGENIO

Senalando al publico.

Estaba averiguando aqui si alguno sabria
hacerlo. ..
: DON LiQUIDO

Pero yo te pregunto, si # remarcando sa-
bes hacer el experimento. ..

EUGENIO

jAhl... no... no... yo no se.

DbN LiQUIDO

Dirigiéndose al publico.

i Alguno de Vds. es capaz de hacerlo?.
& Ninguno? :

Si alguno dijera que si, le
interrogard como lo hace y si
acertara le hard subir al esce-
nario para que haga el experi-
mento,



Don Liquido 163

Bueno, es sumamente sencillo... fijense
Vds. ..

Toma un recipiente de vidrio
a objeto de que por su traspa-
rencia se pueda ver, y lo coloca
al frente sobre una mesa, debe
tener unos 30 etms. de alto por
15 de diametro, mias o menos.

Este recipiente se llena de agua.

Echa agua hasta faltar 5 0 6
centimetros. Pide a Eugenio.

Alcdnzame la botellita 1a de vino. Muy bien;

y ahora.

Deja caer el frasquito, desta-
pado y con la boca para arriba
dentro del recipiente. En se-
guida el vino empieza a ascen-
der y a introducirse el agua en
su reemplazo. Para que el ex-
perimento pueda producirse
mas rapidamente conviene que
el frasquito sea bastante bocon
y el vino de los méas alcoho-
licos. Y

Observen, senores... Observen... ¢Ven
como el vino sale y en cambio entra agua?. ..
Un ratito mas y estara cambiado todo el
contenido... Mientras se efectiia esta ope-
racion, vamos a hacer otro experimento.
Dirigiéndose a Eugenio y se-

fialando una hotella de vino
que estard en el escaparate.

Aleanzame esa botella de vino.
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EUGENIO
Se la alcanza.
Aqui esta.
DoN LiQUIDO

Vamos a convertir vino en agua.

EUGENIO
;Como?
DON LiQUIDO

Dirigiéndose a Eugenio y al
publico.

Vamos a convertir este vino seiala la botella
en agua.

EUGENIO

Gestos de sorpresa.

DoN LiQUIDO

Alcanzame un vaso.

EUGENIO

Alcanza un vaso.

DoN LiQUIDO

Vertera en él una cantidad de
vino y solucion de sub-acetato
de plomo y carbén animal en
la suficiente proporcion. Apro-
ximadamente: para 200 gramos
de vino de 20 a 30 ctgms. de so-
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lucion de sub-acetato de plomo.
y 20 gramos de carbén animal.
Agita este contenido en su re-
cipiente por dos o tres minutos
y luego lo vierte en otro vaso
haciéndolo pasar por papel de
filtro. Luego se dirige al pu-
blico.

Ven Vds. con qué facilidad el vino se con-
vierte en agua... ¢Han visto?... Bueno,
pero esto no es agua es el mismo vino, solo
que le hemos quitado el color.

Entreg.a todo a Eugenio y se- ‘

salando el experimento ante-
rior se dirige al publico.

iVen Vds. como va subiendo el vino?...
Mientras termina de cambiarse el vino por
agua, haremos otro experimento.

EUGENIO

Ayudari a Don Liquido en
todas las experiencias.

DON LiQuIDO

Dirigiéndose al publico.

Echar vino en un vaso de agua sin que se

mezclen.

Toma un vaso, vierte en él
dos terceras partes de agua
poco mas o menos y dirigién-
dose al publico.

Hay que echar vino en este vaso sin que se
mezcle con el agua.
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Vierte vino sin tomar pre-
caucion alguna y se mezclaran
enseguida.

¢ Ven Vds. como se mezclan? Bien. Sin
embargo puede echarse vino en un vaso de
agua sin que estos liquidos se mezclen.
i Alguno se atreve a hacerlo?

Si hubiera alguno le invitara
subir al escenario y si sabe
hacerlo, para lo cual le pregun-
tard primeramente que haga el

experimento. Sinadie sabe ha-
cerlo dird:

Es sencillo.

Toma otro vaso y vierte en
él dos terceras partes de agua
poco méas o menos y luego,

Se coloca una corteza de pan como ésta.

Toma una corteza de pan
bastante grande y bien plana
y la echa en el vino.

La corteza flota y sobre ella se vierte sua-
vemente. Asi lo vuelea ;Ven Vds.?

Y seialando que ha quedado
el vino en la parte superior.

iSaben por qué el vino ha quedado sobre
el agua? porque el vino es mds liviano que

el agua.
Y dirigiéndose al primer ex-
perimento.

Por la misma razon ha salido el vino del
frasquito, vamos a ver ahora si esta lleno
de agua.
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Toma el frasquito del reci-
piente grande y vuelca el agua
ala vista del publico. Invitan-
do.

Ahora otra prueba para terminar. jSuba uno
de Vds. al escenario !

Procura que suba alguno.

’

Tome una copa. Llénela de agua, hasta que

no guepa mas. :
Debe hacerlallenar hasta que
esté rebalsando. Al publico.

Vds. ven seialando la copa que esa copa estd
rebalsando de agua, y que si se echa una
gota mas se derrama. jMuy bien! ;Creen
Vds. que se pueda echar algo dentro de
la copa sin que se derrame el agua?

El publico contestara si, no,
ete,

¢Qué se podra echar sin que se derrame el
agua?

Cualquier cosa que digan po-
siblemente no acertaran. Si
alguno acierta lo hard subir
al escenario a que ejecute la
prueba, siempre mediante la si-
guiente conversacion.

Aqui tengo unas monedas de cobre las toma
;Cuantas monedas creen Vds. que podran
echarse? (Una?... Veamos.

De canto y con precaucion

larga una dentro de la copa y
el agua no se derramara.
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4Qué les parece? ;Cabra otra, sin que se
derrame el agua? jVamos a ver!

Echa ofra y asi sucesiva-
mente, va echando monedas y
contandolas.

En una copa de agua de medianas dimen-
siones pueden entrar de doce a quince mo-
nedas de cobre del tamafo de dos centavos.

Saludando al publico.

Por hoy basta. jHasta pronto!
Sale.
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’

jSefiores!. . .

Utiles: Un botellén vacio,
con boca relativamente gran-
de pero que no pase un huevo
de” gallina, dos o tres copas
para agua, no muy grandes;
dos o tres platos, varias hojas
de papel, un cabito de - vela, -
fosforos, un huevo duro sin
cascara; algodén y un calen-
tador de alcohol. Entra en es-
cena el nifio y deposita sobre
una mesalos utiles anunciados
anteriormente. Llegado al cen-
tro del escenario dird con én-
fasis.

Luego, simulando ver que el
publico teme un discurso, cam-
bia el tono de voz y, como
quien quiere calmar, prose-
guira.

No se asusten, no voy a pronunciar ningin
discurso. Ya he visto que algunos han arru-
gado el ceno, como diciendo: «;Con qué
nos ira a aburrir este #po? » porque lo menos

con que me han de

haber calificado es con

ese simpatico término, remarcando jtipo! Y
como me imagino esto, es decir: que mu-
chos de ustedes suponen que les voy a

aburrir, he resuelto

conversar muy poco y
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que ustedes intervengan en todas las prue-
bas. jAh! ;Ahora se rien? Si, sefiores,
ustedes también participardn. De manera
que si se aburren, ustedes sélamente ten-
dran la culpa. Y como por ninglin motivo
quiero resultar culpable, suprimo la charla;
y a los hechos. Comenzaremos por ver si
son capaces de levantar una copa con la pal-
ma de la mano al publico ¢Quién lo hace?
Hay que colocar la palma de la mano asi
coloca la palma de la mano sobre la boca de la copa
y levantar la copa. ¢Ninguno se aftreve a
hacerlo?

Si ninguno sube al escenario
hace élla experiencia, para lo
cual echa en la copa un algo-
dén o pedazo de papel delgado
inflamado. A pocode arder tapa
herméticamente la copa con la
palma de la mano, se forma
asiuna ventosa y la copa queda
adherida: Puede levantar la

mano y hacerla girar en todas
direcciones.

Otra prueba sencilla que todos pueden hacer.

Toma el cabito de vela y lo
enciende.

Apagar esta vela sin tocarla mi soplarla.
;Quién se atreve a hacerlo? jSuba algu-
no!... Apagar la vela, sin tocarla ni soplarla,
Es facilisimo. Coloco la vela aqui sobre la
mesa la coloca % Sin tocarla, mi soplaria sela
debe apagar.
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Si alguno del publico hace
alguna indicacion debe escu-
charla y sila acierta debe in-
vitarlo a que suba al escenario
a hacer el experimento. Sina-
die se atreve a hacerlo o inten-
tan hacerlo mal, lo hara él.

Se hace asi:

Toma una copa y tapa con
ella la vela. Esta poco a poco
se apagara.

iVen queé féacil?... Otro experimento.

Toma una copa bien llena de
agua.

;Quién es capaz de invertir esta copa sin que
se vuelque el agua ?

Procura en toda forma que
alguno del publico haga la
prueba y le permite ejercitar.
Si ninguno acierta lo hara él,
¥y a la vez explicara.

Colocamos encima un papel.

Procurara tener un papel bas-
tante fuerte de mayor super-
ficie que el que abarca la cir-
cunferencia de la copa.

El papel debe adherirse a los bordes de la
copa y a la superficie del agua. Luego se
apoya la palma de la mano lo hace y ahora
invertimos rapidamente la copa y retiramos
la mano 1o hace.

Tomando el botellon y el
huevo duro sin cascara se di-
rige al publico.
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Alguno de ustedes ;seria capaz de hacer en-
trar este huevo en la botella, sin romperlo ?

Coloca el huevo en la boca de
la botella demostrando que no
entra. Dirigiéndose al publico
¥y animéndolo.

Si alguno sabe como se hace, venga aqui
al escenario. ¢Ninguno se atreve?... Es
muy sencillo... Vean ustedes.

Coloca el botellon sobre la
mesa, toma un pedazo de papel
o dé algodoén, lo inflama y lo
introduce en la botella. En
cuanto el papel ha ardido unos
instantes tapa la boca de la
botella con el huevo introdu-
ciendo la parte mdas aguda y
de manera que el cierre sea
hermético. Elhuevo cediendo
a la presion atmosférica exte-
rior, poco a poco se amolda al
gollete y se introduce.

;Han visto como se hace?
- Y ahora antes que se cansen me voy.  Bue-

nas tardes!
Sale por el foro.
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Entra al son de platillos, que
deja de golpear cuando se ubi-
ca a la orilla del escenario al
frente.

iBuenas tardes, sefiores!... Ustedes ha-
bran leido en el programa « Chin-chin»—y
para sus adentros habran dicho: «Sera algun
titiritero o un habilidoso prestidigitador ja-
ponés. Vamos a verlo» —y jqué desencanto
experimentan ahora, cuando me presento
yo, que de habilidoso no tengo nada, de
prestigitador menos y de japonés ni siquiera
el traje! Pero, como habran podido apreciar,
yo anuncio mi llegada al son de platillos y
ésa es la unica razon del ; Chin-Chin! Si bien
no soy prestidigitador ni habilidoso, he de
procurar que Vds. se entretengan y para
ello se necesita solamente un poco de bue-
na voluntad. Para probar la buena voluntad
de Vds., vamos a iniciarnos con este jue-
guecito. jA4bajo! ; Arriba!

Cuando digo jabajo! todos deben levan-
tar las manos y cuando digo jarriba! deben
bajarlas. Atentos jeh! jarriba!

12
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Chin-chin debe ejecutar lo
contrario de lo que indica para
indueir asi al error, con ello
promueve la hilaridad. De ma-
nera que cuando dice arriba
que el publico debe dejar las
manos abajo, é1 debe subirlas,
Siempre habra quien se equi-
voque y en ello consiste-el en-
tretenimiento. Se repetira al
juego ocho o diez movimien-
tos como maximum.

A otra cosa. Todos tienen pafuelo ¢es
verdad? Bien. Hay que fomar el paiiuelo
por dos puntas y luego sin soltarlas dejar
hecho un nudo.

;Entienden? Hay que fomar el pafiuelo por
dos puntas. Una vez tomadas las puntas
ya no se pueden soltar; y luego hay que ha-
cer un nudo. jEjerciten! jHagan la prueba!

Conversa con el publico, ani-
mando a todos; después de dos
o tres minutos de ejercitacion

si nadie lo sabe, lo hace ejecu-
tar Chin-chin, ordenando.

Dejen el painuelo sobre las faldas estirado
sobre las puntas diagonales. Crucen los
brazos y en esta posicion, sin descruzar los
brazos, tomen las puntas del pafiuelo: lue-
go, sin soltar el panuelo descrucen los bra-
zos y el nudo queda hecho.

Si alguien supiera hacerlolo
aplaudira, lo hara pasar al es-
cenario para que haga la prue-

ba y ordenara a todo el priblico
que lo imite.
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iMuy bien! Veamos otra cosa, con una
mano cepillar vy, simultdneamente, con la
otra golpear. Efectien el ejercicio sobre el
pecho.

El ejercicio consiste en pa-
sar continuamente una mano
sobre el pecho desde arriba
hacia abajo y de abajo hacia
arriba, sin parar y con la otra
golpear sobre el pecho. Los
movimientos son asi perpendi-
culares, Chin-chin debe ejecu-
tar el ejercicio para que todos
vean como se hace. Si no lo
pudiera efectuar simultianea-
mente debe ejercitar primera-
mente el movimiento de una
mano y luego el de la otra.
Es muy probable que pronto
se presente quien sepahacerlo.
Entonces debe aprovechar ese
nifio para que los demds lo
imiten. Esta ejercitacion du-
rard dos o tres minutos como
maximum, debiendo intervenir
Chin-chin para corregir, ense-
fiar y aplaudir a los nifios del
publico.

iMuy bien! jmuy bien! jBravo! Los que
no han podido hacerlo ya tienen en qué
ocuparse en las horas libres.

Y ahora vamos a jugar al «Vuela, vuela».
Cuando yo diga: —TVuela, vuela el pato, por
ejemplo, o cualquier animal que vuele, us-
tedes deben decir:—Vuela, vuela y cuando
yo nombre algin animal que no vuela deben
quedarse callados. Si digo: —TVuela, vuela
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el perro, por ejemplo, Vds. deben permane-
cer callados.

jAtentos! jeh!
En alta voz.

Vuela, vuela la perdiz.

Espera que el publico con-
teste : — Vuela, vuela. Sigue asi
repitiendo.

Vuela, vuela la gaviota,; vuela, vuela la le-
chuza; vuela, vuela la paloma; vuela, vuela el

teru teru. '

Designando siempre anima-
les que vuelen y cuando esté
animado el juego, en un mo-
mento determinado, dice.

Vuela, vuela el elefante.

O cualquier otro animal que
no vuele. Algunos precipitados
o desatentos contestan, sin
reflexionar: — Vuela vuela, cir-
cunstancia que produce en el
publico de nifios gran hilari-
dad.

Seguira el juego dos o tres
minutos como maximum.

Y ahora me voy antes que me hagan
volar de aqui.

Toma los platillos y gol-
peando con ellos sale.
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MALABARISTA COMICO

Caracterizado de excéntrico con jaquet o
levita, sombrero de copa. Baston de formato
y dimensiones semejantes a un mango de
escoba, con un clavo en la extremidad infe-
rior y un pitén bien disimulado, al costado,
también proximo a la extremidad. Guantes
de 3 y /5 a 4 metros de largo que llevard
calzados y disimulados debajo de la manga,
15 a 20 chalecos de diferentes colores he-
chos de cualquier género delgado, satiné, per-
cal, ete., y prendidos con dos o tres broches
de presion que no coincidan a fin de evitar el
abultamiento que la superposicion de botones
produciria. Debajo del jaquet lleva colgado
de la cintura un banquito forma T que el
publico no debe ver, y colgado en tal forma
que sin sacarlo pueda sentarse en él. Para
su construccion basta un palito de escoba
de 0.40 ctms. de largo, y una tablita plana
de 0.05 ctms. de ancho por 0.02 ctms. de es-
pesor y 0.30 ctms. de largo.

Utiles.— Palangana enlozada, con un agu-
jero en el centro que permita pasar el clavo
del baston. Un balero (bilboquet). Un jarrito
enlozado con asa; un juego de te enlozado,
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atado pieza por pieza, con una bandeja, la
que, a su vez, se sujetara al baston. Un balde
sin fondo. Un deposito grande, mas bajo que
el balde, pero de doble capacidad, aproxima-
damente, y otro balde lleno de agua. Un balde
pequeino con asa y cordel, de medio metro
aproximadamente de largo. Todos estos tti-
les colocados en el escenario.

Si el actor sabe hacer algunos juegos ma-
labares con platos, clavas, pelotas, ete., apro-
vechara de esa habilidad, alternando con las
pruebas que se detallan:

Entra, sombrero en mano, buscando una
percha donde colocarlo, y como no encuen-
tra, clava el baston bien adelante del esce-
nario y coloca en él el sombrero.

Busca una silla donde sentarse y no ha-
llando se sienta sobre el banquito forma T
que lleva colgado. Ve el balero que esta
sobre la mesa, se levanta y juega dos o tres
veces, procurando no embocar. Atribuye
su poco acierto a los guantes, por lo que
deja el balero y comienza la tarea de qui-
tarselos. Lo ejecutard en forma tal que llame
la atencion del publico sobre su desmesu-
rada proporcion. Para ello, una vez que la
extremidad del guante llegue al suelo, cami-
nard lentanlente a la vez que va quitando-
selo de manera que quede extendido desde
el suelo hasta su mano. Quitados los guan-
tes tomard de nuevo el balero y jugard, pro-
curando no embocar. Hecha dos o tres veces
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la prueba, simula estar inc6modo con la ropa,
razén por la cudl se quitard la levita o ja-
quet para jugar de nuevo al balero, y no
embocara. Siempre con la idea de que la ropa
le incomoda, deja el balero y se quita un
chaleco, repite la prueba con resultado ne-
gativo, vuelve a quitarse otro chaleco, re-
pite la prueba con resultado negativo, en-
tonces, demostrando disgusto, con la mayor
precipitacion, se quita uno por uno los cha-
lecos restantes. Repite luego la prueba del
balero y tampoco acierta. Dando muestra de
cansancio se sienta en su banquito; luego
reflexiona y por fin hace sena de haber com-
prendido que no emboca el balero porque
la boca de la bola es muy chica y que ne-
cesita un objeto que tenga una boca mas
grande. Halla sobre la mesa el jarrito en-
lozado, lo toma, lo examina y, con muestra
de aprobacién, desata la bola y ata el jarrito
por el asa. Luego prueba embocar, lo que
ejecuta con toda facilidad y dando muestras
de contenfo repite dos o fres veces la ope-
racion.

Luego se decide a hacer ejercicios de equi-
librio. Quita el sombrero del baston y lo co-
loca sobre la mesa. Levanta el baston y colo-
cdndolo con el clavo hacia arriba procura
ponerlo en posicion vertical apoydndolo en
la barbilla y sin sujetarlo con las manos,
operacion facil que podra efectuar echando
la cabeza hacia atrdas. Satisfecho de este re-
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sultado toma la palangana y colocdndola con
disimulo de manera que el clavo del baston
pase por el agujero efectua la prueba de equi-
librio anterior. Queda la palangana en la ex-
tremidad del baston y la base de éste enla
barbilla. Con el buen resultado de esta prueba
demuestra animarse a efectuar otra prueba
mas dificil. Toma para ello la bandeja con
el juego de te y con el mayor disimulo en-
gancha la cuerda que ha de sujetarla al piton
del baston y con grandes aspavientos lleva
al equilibrio el baston con la bandeja, apo-
yando la base del baston sobre la barbilla.
Camina hasta la orilla del escenario y con
un ligero balanceo hara perder el equilibrio
de la bandeja hacia adelante de manera que
se caigan la bandeja y las piezas que con-
tiene, pero teniendo cuidado de tomar el
baston antes de que los utiles lleguen al
suelo. Como las piezas estan sujetas a la
bandeja y ésta al baston, sosteniendo éste
quedara todo suspendido en el aire, artimana
que produce hilaridad entre los espectadores.
Hecho lo cual se sienta en el banquito que
lleva colgado.

Después de un breve instante, observa el
balde pequefio con asa y cordel. Se levanta,
le echa agua mas de la mitad y tomandolo
por el cordel, después de un ligero balanceo
lo hace girar en forma que describa un
circulo perpendicular al suelo. Desde luego
el agua no se volcara, circunstancia que con
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gran satisfaccién hara observar por el pu-
blico. Se decide después a hacer la misma
experiencia con un balde grande, para ello
-desata el cordel del asa del balde pequeno y
lo ata al asa del balde sin fondo (el publico
debe ignorar que este balde no tiene fondo).
Se da cuenta después que ha atado el cordel
-al balde que no tenia agua, y demuestra que
va a subsanar el inconveniente vertiendo en
éste el agua del otro balde, al objeto pone
el balde sin fondo dentro del depédsito y
vuelca dentro de él el agua. Después con
aparatosidad, como si el balde pesara mucho,
lo retira del deposito y lo coloca en el centro
del escenario. Hace varias tentativas, balan-
cea el balde tomado desde la cuerda y por
fin, decididamente, tomandolo por el asa, le
hace describir dos o tres circulos completos
terminando con actitud de arrojar el agua
al pablico. El ptblico que cree que el balde
tiene agua, se asusta del ademan, pero en se-
guida reacciona y se rie de su propia impre-
sion. El actor pasa un brazo por el balde
demostrando que no tiene fondo y saludando
con la otra mano, sale de escena.

&
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